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Sobre nosotros

EL GOBIERNO DA
LUZ VERDE A LA LEY
DE ACCESO

“Por fin. Después de tantos
anos de empeno y persiguien-
do una meta, el Gobierno
aprob¢ el anteproyecto de Ley
de Acceso a la Abogacia y la
Procura. Muchos han sido los
miembros del Consejo Gene-
ral de la Abogacia y del Con-
sejo General de Procuradores
que han peleado, durante mu-
chos anos, para que se regula-
se el acceso a estas dos profe-
siones y ahora empiezan a ver
la luz al final del camino”.

EXPANSION - LA LEY
(26 de julio de 2005)

LA MAYOR CIUDAD DE
LA JUSTICIA ARRANCA
EN MADRID

“Con el equivalente a 30 cam-
pos de fatbol, 300.000 metros
cuadrados, el nuevo Campus
de Justicia se convertira en el
mas grande de Europa. El
nuevo complejo, situado en
Valdebebas, albergara los 19
organos judiciales dispersos,
hasta ahora, por la ciudad...”

QUE
(6 de septiembre de 2005)

COMENTARIO

De la Junta

“VENTANILLA UNICA”

I Iemos saludado con ilusién y optimismo el esfuerzo

del Gobierno Regional para hacer realidad uno de

los suenos mas anhelados por los procuradores ma-
drilenos: la construccion de la Ciudad de la Justicia, cu-
yo proyecto fue presentado en los primeros dias del pa-
sado mes de septiembre, asi como el acto solemne de co-
locaciéon de la primera piedra por parte de la propia
Presidenta de la Comunidad de Madrid.

En sus trescientos mil metros cuadrados de superfi-
cie se albergaran las 19 sedes judiciales, actualmente dis-
persos por toda el area metropolitana, con lo que ello su-
pondra de comodidad y mejora para los ciudadanos y los
profesionales implicados en la actividad judicial.

Se trata de un proyecto de enorme trascendencia
para la mejora de la Administracion de Justicia en la Ca-
pital, pero, dada su envergadura, es posible que tarde en
culminarse algunos anos lo que recomienda el que,
mientras tanto, se hiciese realidad otra de las cuestiones
buscadas con anhelo por los procuradores madrilenos:
nos referimos a la creacion del Registro Unico.

Estamos seguros de que esa logica y fundada aspi-
racion se hara realidad, tal y como lo ha puesto de mani-
fiesto el Vicepresidente y Consejero de Justicia e Interior
del Gobierno Regional en diferentes foros, al considerar
la “Ventanilla Unica” como un proyecto de interés y uti-
lidad para el mejor funcionamiento de la Justicia, en la
medida que aporta comodidad y grandes ventajas en la
tramitacion procesal.

La Junta de Gobierno esta muy interesada en el pro-
yecto, incluso negociando la posibilidad, dentro de
Acuerdo Marco de Colaboracion entre el Colegio y la
Consejeria de Justicia de la CAM, de que en la implan-
tacion de dicho Registro Unico pueda colaborar el pro-
pio Colegio de Procuradores

Seguros y redundando en que ese interesante pro-
yecto se convertira pronto en realidad, agradecemos a
los responsables de Justicia del Gobierno Regional la
atencion que constantemente ofrecen a nuestras iniciati-
vas, a sabiendas de que lo que prima en las mismas es el
interés social, que en este caso concreto es el interés de
los justiciables para los que trabajamos y a quienes re-
presentamos en sus contenciosos judiciales.
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Informacion General

Tomés Alonso la recibe a titulo péstumo siendo distinguidos, también, la actual
Vicedecana del Colegio y tres miembros de la anterior Junta de Gobierno

CONCEDIDA LA ORDEN DE SAN
RAIMUNDO DE PENAFOR A CINCO
COLEGIADOS MADRILENOS

En un solemne acto home-
naje, el pasado 7 de sep-
tiembre, se procedi6 a la
imposicién de la Cruz de
San Raimundo de Penafort
a cinco colegiados madrile-
nos, entre los que destacan
la actual Vicedecana , ade-
mas, de cuatro miembros
de la anterior Junta de Go-
bierno del Colegio, siendo,
a titulo p6stumo, la de To-
mas Alonso Ballesteros.

Las condecoraciones fueron
concedidas por el Ministerio
de Justicia, con motivo de la
onomastica de su Majestad el
Rey, celebrada el pasado 24 de
junio del ano en curso, en su
categoria de Cruz Distinguida
de 22 clase a Matilde Marin Pé-
rez, anterior Vicedecana de la
Junta de Gobierno, a José Luis
Ferrer Recuero, anterior Teso-
rero, y a Roberto Granizo Pa-
lomeque, anterior Secretario.
Por su parte, y con motivo
del Aniversario de la Constitu-
cion Espanola de 6 de diciem-
bre de 1978, el Ministerio de
Justicia concedid, igualmente,
la Cruz Distinguida de 22 Cla-
se a Mercedes Ruiz-Gopegui
Gonzalez, actual Vicedecana
del Colegio y, a titulo postu-
mo, a Tomas Alonso Balleste-
ros, la cual fu recogida por su

Los homenajeados, con el Presidente del Consejo y Decano
del Colegio, al finalizar el acto de entrega de las distinciones.

Panordmica de los asistentes al acto.
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padre, también procurador,
Tomas Alonso Colino.

Al acto, que se celebr6 en
el Salon de Actos del Tribunal
Superior de Justicia de Ma-
drid, y fue presidido por el
Presidente de dicho 6rgano ju-
risdiccional, Javier Maria Ca-
sas, y el Presidente del Conse-
jo General de Procuradores y
Decano del Colegio de Ma-

drid, Juan Carlos Estévez,
asistieron un gran numero de
autoridades, familiares y com-
paneros procuradores.

En el trascurso del mismo,
tomaron la palabra el Decano
del Colegio para resaltar los
méritos de los homenajeados,
particularmente su dedicacién
al Colegio, en calidad de
miembros de su Junta de Go-

bierno, respondiéndole, en
nombre de todos, Roberto
Granizo, quien tras agradecer
al Consejo General y su Presi-
dente las gestiones a favor de
la concesién, tuvo unas emoti-
vas palabras en recuerdo del
companero fallecido Tomas
Alonso, que despertaron un
fuerte aplauso en los asisten-
tes al acto. O

ENCUENTRO DE PROCURADORES
CON LOS RESPONSABLES DE JUSTICIA
DEL GOBIERNO REGIONAL DE MADRID

La Consejeria de Justicia e Interior del Go-
bierno regional de la Comunidad de Madrid
ofrecid, a una delegacién de procuradores,
una comida de trabajo, a la que asistieron los
maximos responsables de ambas institucio-
nes, encabezados por el Vicepresidente y Con-
sejero de Justicia e Interior, Alfredo Prada
Presa, y el Presidente del Consejo General de
Procuradores y Decano del Colegio de Ma-
drid, Juan Carlos Estévez Fernandez-Novoéa.

El objeto de la misma no fue otro mas que el
de intercambiar opiniones sobre la situaciéon
actual y futura de la Administracion de Justi-

cia en el ambito de la Comunidad de Madrid,
asi como informar a los procuradores de los
principales proyectos de la Consejeria respon-
sable de Justicia, asi como el recabar de los
procuradores su criterio sobre las cuestiones
mas importantes y relacionadas con la activi-
dad procesal, en particular, y con las comuni-
caciones judiciales y la informatizacion de la
actividad judicial, en general.

El encuentro se desarroll6 en un clima de
completa sincronia entre los maximos res-
ponsables de Justicia de Madrid y los repre-
sentantes de los procuradores, ofreciéndose
mutuamente a colaborar en los proyectos de
mejora y modernizacion de la justicia tanto
en los proyectos en curso como en los del fu-
turo inmediato. De entre todos ellos merece
destacarse la implantacién de una “ventanilla
Uinica” y la ya iniciada construccién de la Ciu-
dad Judicial, tras el acto de colocar la prime-
ra piedra por parte de la Presidenta Regional,
Esperanza Aguirre, el pasado 5 de septiembre
en un acto solemne, al que asistio, en repre-
sentacion de los Procuradores, el Presidente
del Consejo y Decano del Colegio, Juan Car-
los Estévez. 1

Mesa de presidencia del encuentro en la
que aparecen el Vicepresidente y Consejero
de Justicia e Interior, Alfredo Prada, y el
Decano del Colegio, Juan Carlos Estévez,
acompanados de otros procuradores y
autoridades en una comida de trabajo
ofrecida por la Consejeria de Justicia.
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ACTIVIDAD CULTURAL

LOS PROCURADORES VISITAN
EL PALACIO DE LIRIA

El pasado dia 7 de octubre,
los Procuradores de los Tribu-
nales tuvimos el placer de re-
correr las estancias del Pala-
cio de Liria. Los fondos que
alli se albergan son un verda-
dero tesoro, tanto desde el
punto de vista artistico como
histérico. Es imposible enu-
merar en estas lineas la exce-
lencia de las piezas. Pero el
comentario general de los que
acudimos a la visita fue el de
que la realidad habia supera-
do las expectativas de 1o que
en el Palacio habiamos pensa-
do encontrar ¢Quién podia
imaginar -a modo de ejemplo-
que alli se encontraba el escri-
torio de Napoleén, o el diario
de navegacién del propio
Cristébal Colén?

Atravesar las estancias nos hi-
zo sentir una verdadera admi-
racion hacia quien ha sido ca-
paz de mantener y conservar
estas obras de arte. No se pue-
de decir que una sala fuera
mejor o peor que la anterior,
porque todas eran sublimes.
En la sala dedicada a la pintu-
ra italiana junto a una “Virgen
con nino” de Fra Angélico -
una de las estrellas de la colec-
cion-, habia cuadros de Peru-
gino, Bellini, Escuela de Leo-
nardo, Bronzino, Tiziano, Pal-
ma el Viejo...; otra sala
dedicada a la pintura flamenca
se estructura alrededor del
cuadro de Rubens “El Empera-
dor Carlos V con la Emperatriz
Isabel”, copia de un original
de Tiziano destruido en el in-
cendio del Alcazar; podiamos
contemplar en ella un paisaje

de Rembrandt, cuadros de
Brueghel de Velours, Lucas
Jordan, Antonio Moro, Te-
niers, Holbein... Y en la sala de
Goya, junto a otros cuadros,
destacaban los retratos que el
insigne pintor hizo de la Mar-
quesa de Lazan, y el famosisi-
mo retrato de Duquesa de Al-
ba vestida de blanco, conocido
popularmente como “La Blan-
ca” por contraposiciéon con
otro en el que ya viuda es re-

tratada con traje negro, y se
conoce como “La Negra”. Este
cuadro se encuentra en el Mu-
seo de la Hispanic Society of
America sito en Nueva York. Y
es aqui donde es necesario va-
lorar la labor de custodia de la
actual duquesa, que ha hecho
posible que todas estas obras
de arte, herencia de sus ilus-
tres antepasados, hayan segui-
do en nuestro suelo para orgu-
llo de todos lo espanoles. =

Aspectos
parciales
de los
procura-
dores
visitantes =
del s
Palacio
de Liria.
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(viene de Ia pagina anterior) Hay
que guardar especial reconoci-
miento a la labor de su padre,
Jacobo Fitz-James Stuart y
Falco, el XVIII Duque de Alba,
que tras la destruccién del pa-
lacio durante los bombardeos

sufridos en la guerra civil -sélo
quedo entera la fachada prin-
cipal- se encarg6 de la comple-
ta reconstruccion del edificio,
y de la salvaguarda, y recupe-
racion en algunos casos, de los
cuadros, objetos y documentos

P
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del valioso archivo.

Sirvan estas lineas de agra-
decimiento a Dona Cayetana,
la Duquesa mas “Sefiora”, no
solo por el gran numero de ti-
tulos que ostenta, sino también
por su amable generosidad.

Ofertado por el Consejo General y la empresa Jurisoft

CORREO ELECTRONICO GRATUITO

El Consejo General de Procuradores ha fir-
mado un convenio de colaboracién con la
empresa Jurisoft, por el que ofrece a todos
los Colegios de Procuradores y a sus Colegia-
dos un servicio de correo electrénico de ulti-
ma generacién totalmente gratuito.

Los que estén interesados en disponer de este
correo electrénico, asi como de los manuales
para su configuracion, deberan cumplimentar

Altas y Bajas

el formulario de solicitud correspondiente,
que se encuentran a su disposicion en la pagi-
na web del Consejo General de Procuradores
www.cgpe.es, asi como en las dependencias
del Colegio (Barbara de Braganza, 6, o en el
Sal6n de Capitan Haya) y Delegaciones de los
Partidos Judiciales.

Para cualquier informacion, los colegiados
que lo deseen podran contactar con la empre-
sa encargada, en su Centro de Atencién al
Procurador, T°: 902 090 001.

EN MEMORIA

Durante el pasado trimestre se
han producido en el Colegio
las siguientes Altas y Bajas:

W ALTAS:

Ibanez Ron, Luis Ignacio, en
Leganés; Lopez Izquierdo M?
José, en Alcobendas; Ureba
Alvarez-Ossorio, Marta, en
Majadahonda; Valdazo Drago,
Ana Maria, en Fuenlabrada; Y
Villaescusa Sanz, Maria Con-
cepcion, en Madrid.

H BAJAS:

Baschwitz Mira, Ernesto, en
Madrid, baja definitiva; Eraus-
quin Burga, Luis, Navalcarne-
ro, no ejerciente; Fraile San-
chez, Bonifacio, en Madrid,

jubilado; Guerra Vicente, Ma-
ria del Pilar, en Madrid, jubi-
lada; Lopez Nunez, Alejandra,
en Madrid, baja definitiva;
Madrid Rodriguez, Marta, en
Madrid, no ejerciente; Martin
Vasco, Benjamin, en Arganda
del Rey, baja definitiva; Mur-
ga Rodriguez, José de, en Ma-
drid, jubilado; Ogando Cani-
zares, Manuel, en Madrid, Ju-
bilado; Pierna Goni, M?
Lourdes, en Madrid, no ejer-
ciente; Sanchez Recio, Maria
Teresa, en Madrid, no ejer-
ciente; Vicente Moreno, Jacin-
to, en Navalcarnero, jubilado;
Villanueva Camunas, Maria
del Rosario, en Madrid, no
ejerciente.

FE DE ERRATAS:

B En relacién al
fallecimiento del
companero Luis
Peris Alvarez,
del que haciamos
mencién en el
numero anterior
de este BOLETIN
(N° 59, pag. 10)
hemos de aclarar
que la fecha de
su fallecimiento
no fue el 7 de ju-
nio, como se afir-
maba por error
en su resena, si-
no el 28 de mayo
de 2005.
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Agenda de actuaciones de la Junta
de Gobierno en el tercer trimestre de 2005

nJULIO

Dia 1.-Comision Ejecutiva
del Consejo en Elche
-DECANO-.

* Invitacion Fiesta Colegio
de Procuradores de Elche
-DECANO-.

Dia 4.- Funeral por Don To-
mas Alonso. — JUNTA DE
GOBIERNO-.

Dia 5.- Toma de Posesién
del Sr. Calder6n (Magistrado
T. Supremo) -DECANO-.

* Junta de Gobierno.

Dia 6.- Entrega Premios
Iurisgama -DECANO-.

Dia 7.- Reunion de Delega-
dos de Partidos Judiciales.

Dia 11.- Pleno Extraordinario
del Consejo -DECANO-.

Dia 12.- Asamblea General
Extraordinaria Unién Profe-
sional -DECANO-.

* Acto Conmemoracion del
25 Aniversario T. Consti-
tucional -DECANO-.

Dia 14.- Comision de Finan-

ciacion.

* Reunién con Procuradores
Guardia de Agosto -VICE-
DECANA y SECRETARIO-

* Coctel con motivo de la
presentaciéon de Proyectos
del Campus para la Justi-
cia —~JUNTA DE GOBIERNO-

Dia 19.- Comisioén del Servi-
cio Médico.
Dia 21.- Junta de Gobierno.

* Comision Ejecutiva de la
Unioén Profesional
-DECANO-.

Dia 22.- Invitacion Fiesta

Colegio de Procuradores de
Burgos -DECANO-.

Dia 27.-Curso Escuela
de Verano de Aranjuez
-DECANO-.

m AGOSTO

Dias 8 al 12.- Seminario
“Administracion de Justicia,
nuevas tecnologias y refor-
mas procesales” -DECANO-.
Santander.

m SEPTIEMBRE

Dia 5.- Inicio obras del
Campus de la Justicia
—Parque Valdebebas.

* Comision Ejecutiva del
Consejo -DECANO-.

Dia 7.- Entrega cruces de

San Raimundo a miembros
de la Junta de Gobierno, en
el Salén de Actos del T.S.J.

Dia 8.-Asamblea General Or-
dinaria de la Unién Profesio-
nal -DECANO-.

Dia 13.- Apertura del Ano Ju-

dicial -DECANO-.

* Comida en el Palacio de
Parcent -DECANO-.

Dia 14.- Entrega de cheques
a Procuradores del Servicio
de Guardia de Agosto.

* Junta de Gobierno.
Dia 15.- Comision de Tribu-
nales.

* Comision de Cultura.

Dia 16.- Foro de Justicia del
PP -DECANO-.

Dia 19.- Desayuno informati-
vo, Sr. Borrel. Hotel Ritz
-DECANO-.

* Reunién con Presidente
del Colegio de Buenos Ai-
res -DECANO-.

Dia 20.- Jornada de presenta-
cion de la nueva Oficina
Judicial -DECANO-.

Dia 22.- Curso Gestion de
Colegios Profesionales
-DECANO-.

Dia 24.- Invitacién Fiesta
Colegio de Procuradores de
Huelva -DECANO-.

Dia 26.- Acto de Apertura de
Tribunales, Tribunal Supe-
rior de Justicia -DECANO-.

* Comision de Deontologia
Dia 27.- Junta de Gobierno.

Dia 28.- Desayuno Informati-
vo, Hotel Ritz - DECANO -

* Comision de Régimen Inte-
rior.

Dia 29.- Reunién con el Di-
rector General de Relaciones
con la Administraciéon de Jus-
ticia -DECANO-.

*Acto de entrega Premio
“José M? de Llanos” a D.
Enrique Mugica -DECA-
NO-.

Dia 30.- Comisién Permanen-
te del Consejo -DECANO-.

* Reunién con la Presidenta
Comunidad de Madrid
-DECANO-.

* Invitacion Homenaje a

D. Juan Bolas (Notario).
-DECANO-.

NOTA: Durante este trimestre
todos los miércoles se ha
reunido la Comisién de Justi-
cia Gratuita.



ENTREPROCURADORES

Sanchez
Romero

Presidente del Consejo
Andaluz de Procuradores
y Decano del Colegio

de Cadiz

B JOSE EDUARDO SANCHEZ obtiene en 1975 la Licenciatura en Derecho por
la Universidad de Sevilla, déndose de alta como procurador de los tribunales en
1977. En el llustre Colegio de Procuradores de Cadiz ha desempefiado, desde
1978 hasta el 92 los cargos de Secretario y Vicedecano y desde 1992 hasta la ac-
tualidad el de Decano

Es miembro de la Ejecutiva del Consejo General de Colegios de Procuradores
de Espafia, con el cargo de Vice-Tesorero y Profesor de la Escuela de Précticas Ju-
ridicas y Forenses del llustre Colegio de Abogados de Cadiz. Es Miembro titular de
la Comisién de Justicia Gratuita y desde 2.001 Presidente del Consejo Andaluz de
Colegios de Procuradores.

Como ofros méritos, podemos destacar el haber sido Ponente del | Congreso
Andaluz de Procuradores, celebrado en Granada en Junio de 2.000, miembro del
Comité Ejecutivo, y Moderador del V Congreso Internacional de Postulantes y X
Nacional de Procuradores, celebrados en Cadiz, en Octubre de 2.000, Ponente en
la | Jornada Provincial sobre Seguridad Ciudadana, celebrada en Cadiz en enero
de 2003, Moderador del VI Congreso Internacional de Postulantes y XI Nacional
de Procuradores, celebrado en Palma de Mallorca, en Octubre de 2004.

Esté en posesion de la Cruz Distinguida de Primera Clase de la Orden de San
Raimundo de Pefiafort, concedida por Orden del Ministerio de Justicia en diciem-

bre de 1.996.




DESDE LA PRACTICA PROFESIO-
NAL, ¢éQUE VALORACION LE
MERECE EL ACTUAL PROCESO
DE REFORMAS DE LA ADMINIS-
TRACION DE JUSTICIA?

Las reformas, en general,
siempre son necesarias para
adaptar los servicios que pres-
ta el Estado a la realidad so-
cial de cada momento. En el
caso de la administracién de
Justicia es verdad que se im-
ponia una profunda reforma,
pues contabamos con una Ley
procesal de finales del siglo
XIX y con un sistema de fun-
cionamiento de Tribunales y
oficinas judiciales mas pro-
pios de aquélla época que de
la actual. Sin embargo, desde
el punto de vista de la practica
profesional, cualquier Procu-
rador con mas de 20 anos de
ejercicio podra dar fe de que
el sistema que regia aun en
los 80 o principios de los 90,
concretamente hasta la pri-
mera reforma importante que
se introdujo con la Ley 10/92,
no era tan malo, sobre todo si
lo contemplabamos desde el
punto de vista de la eficacia
en la administracion de Justi-
cia. Esa época en la que todos
los exhortos eran entregados
al Procurador para su diligen-
ciado sin excepciéon alguna
por lo que ninguno era super-
fluo, o cuando era impensable
que un embargo y muchas
otras diligencias de calle se
practicasen sin nuestra efecti-
va presencia. Y para que ha-
blar del Juicio de Verbal de
Trafico, que lo despachaba el
Procurador sin la presencia
del Letrado, el cual desde la
distancia remitia la documen-
tacion necesaria para su cele-
braciéon. En fin, no se trata de
anorar tiempos pasados, s6lo
que hemos de ser justos, y re-
conocer que, en aquella épo-
ca, con una participacion di-
recta y efectiva del Procura-
dor, sobre todo en la

ENTREPROCURADORES
ey

jurisdiccién civil, la Justicia
marchaba de manera muy
aceptable. A partir de la en-
trada en vigor de la Ley
1/2000 de Enjuiciamiento Ci-
vil el panorama ha cambiado
sustancialmente, pues si bien
la Ley, tal y como se contem-
pla en su exposicién de moti-
vos, cuenta con la eficaz ges-
tion de los Procuradores, no
es menos cierto que esa inter-
vencion ha variado de manera
muy considerable.

¢EN QUE FAVORECE Y EN QUE
PUEDE DESFAVORECER ESAS RE-
FORMAS A LOS PROCURADORES?

Con la nueva Ley procesal, las
participacién de los Colegios
en la organizacion de los ser-
vicios de notificaciones y la
implantacién en los Juzgados
de las nuevas tegnologias, es
evidente que se imponia una
profunda renovacion de nues-
tro sistema de Justicia, de ahi
que se haya creado un nuevo
concepto de la oficina judicial

que, como se sabe, pronto se
implantara en todos los Juzga-
dos y Tribunales de Espana.

En cuanto a los Procurado-
res existen dos factores que, a
mi juicio, van a suponer una
auténtica revolucién en nues-
tro orden profesional. Me re-
fiero, por una parte a las noti-
ficaciones por el sistema Lex
Net, en virtud del cual el Pro-
curador recibira las notifica-
ciones via internet en su pro-
pio despacho, con la presenta-
cion de demandas y demas
escritos de forma telematica;
y por otra, a la posibilidad de
que los Procuradores realicen
los actos de comunicacién a
las partes del proceso, tal y
como lo prevé el articulo
543.2 de la Ley Organica del
Poder Judicial, disposicion
que sin duda supone la aper-
tura de puertas para otras
nuevas competencias en ma-
teria de ejecucion.. Estos son
los dos grandes retos que hoy
tiene la Procura con vistas a la
moderna Justicia del siglo
XXI.
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Sin embargo, tales refor-
mas, aunque a largo plazo
serviran para afianzar la figu-
ra del Procurador, de momen-
to van a representar serios
problemas, tanto a los Cole-
gios como a los propios pro-
curadores.

Con respecto al sistema Lex
Net, habida cuenta que son los
Colegios los que han de asu-
mirlo en su totalidad, la sufi-
ciente dotacion de medios in-
formaticos y de personal va a
suponer un importante esfuer-
zo econémico que no se podra
superar si no es con la ayuda
oficial de la Administracion;
por ello, también se impone
una profunda concienciacién
de los procuradores para que
ofrezcan todo su apoyo a sus
respectivos Colegios, y para
que asuman cuanto antes la
necesidad de tener debida-
mente informatizado el Des-
pacho, -con todos los medios
técnicos que hoy se encuen-
tran a nuestro alcance-, a fin

de ser receptores de esas noti-
ficaciones que nos llegaran via
internet, a través del Colegio,
procedentes de todos los Juz-
gados y Tribunales.

Y en lo que se refiere a la
intervenciéon del Procurador
en los actos de comunicacion
a las partes del proceso, re-
sulta evidente que lo que su-
pondra una clara ventaja por
aumentar nuestro campo de
actuacion profesional y su co-
rrespondiente retribucion,
comportara también un ma-
yor esfuerzo laboral que nos
obligara a una mejor organi-
zacién profesional para que
esa nueva funcién pueda ser
desarrollada en compatibili-
dad con la que ya tenemos.
En este orden de cosas, resul-
taria imprescindible que el
procurador obtuviese de los
poderes del Estado la facul-
tad de certificar, requisito sin
el cual, en mi opinién resulta-
ra muy dificil practicar todas
las notificaciones de calle que

se nos encomienden, tanto
para las que ofrezcan “resis-
tencia” como para las que re-
sulten negativas. Esa facultad
de certificar no se debe con-
fundir con la fe publica del
Secretario Judicial, y, como
digo, seria muy efectiva para
no tener que acudir constan-
temente a la Fuerza Publica o
a la ayuda de testigos u otros
medios técnicos que siempre
serian engorrosos y que, sin
duda, restarian eficacia a
nuestra funcion.

¢QUE PAPEL DEBERIAN JUGAR
LOS PROCURADORES EN LA MO-
DERNIZACION Y MEJORA DE LA
JusTICIA?

Como he dicho, la reforma
que introduce el apartado 2
del articulo 543 de la LOPJ
supone una auténtica apertu-
ra a nuevas competencias pa-
ra los procuradores, pues el
concepto <acto de comuni-
cacién> es bastante amplio.
Si lo que se pretende es la
modernizacién de la Justicia,
es indudable que el procura-
dor debe jugar un importante
papel en la nueva concepciéon
de la misma. La maxima aspi-
racion de la Procura es ase-
mejarse a las profesiones eu-
ropeas que se encargan ex-
clusiva y excluyentemente de
las ejecuciones de sentencias.
Lograr tal aspiracién en su
plenitud, hoy por hoy es difi-
cil, pero si que se pueden con-
seguir nuevas competencias
en dicha materia, siempre ba-
jo la tutela judicial, de mane-
ra que podamos ofrecerlas
como instrumentos efectivos
para coadyuvar a la adminis-
tracion de Justicia agilizando
su funcionamiento, en los tra-
mites de anotaciones de em-
bargos, de obtencién de certi-
ficaciones de cargas, en la
gestion directa de oficios y
mandamientos, en los trami-



tes de notificacion a los acre-
edores anteriores y posterio-
res, etc. Ahora bien, resulta
impensable que nos concedan
esas competencias si antes no
hemos demostrado nuestra
eficiencia en esa primera que
se nos va a otorgar en la in-
minente reforma de la Ley
procesal.

HABLENOS DE LA ACTIVIDAD
DE LOS PROCURADORES ANDA-
LUCES, EN GENERAL, Y DE LOS
GADITANOS EN PARTICULAR.
¢CUALES SON SUS PRINCIPALES
PROYECTOS?

Andalucia, como se sabe, es la
comunidad auténoma mas
grande de Espafa, en exten-
si6n y en namero de habitan-
tes, y por tanto en niumero de
Colegios de Procuradores, vy,
quiza, estando muy pareja con
la de Madrid, en nimero de
procuradores. De entre los
diez Colegios que tiene, -los
ocho de las capitales mas los
de Jerez y Antequera-, los de
Sevilla y Malaga ocupan, creo,
que el cuarto y quinto lugar de
los de toda Espana. Ello pro-
voca una gran variedad de ta-
manos y de idiosincrasias en
los Colegios y, por consiguien-
te, de problemas en sus res-
pectivos colectivos de procu-
radores. El principal problema
que se presenta hoy en todos
los Colegios es el de su finan-
ciaciéon. Hemos pasado, en po-
cos anos, de tener superavit
todos los ejercicios y contar
con amplias reservas de fon-
dos, a encontrar Colegios con
verdaderos apuros econdmi-
cos para subsistir; ello se de-
be, evidentemente, al elevado
coste de los servicios de notifi-
caciones y traslados de copias
que se han tenido que organi-
zar, en virtud de las imposicio-
nes de la nueva LEC, razén
por la que se impone una efec-
tiva financiacién publica, que

ENTREPROCURADORES

debe venir representadas por
ayudas o subvenciones por
parte de la Administracion, en
nuestro caso de la Autondmi-
ca, al haberse producido ya las
transferencias en materia de
Justicia a la Junta de Andalu-
cia. Y en eso estamos, en con-
versaciones y negociaciones
con la Junta en orden a conse-
guir esa ayuda que, insisto, es
imprescindible para que esos
servicios puedan funcionar
adecuadamente en todos los
Colegios.

Por otra parte, he de mani-
festar que el Consejo Andaluz
de Colegios de Procuradores,
si bien se trata de una institu-
ciéon todavia emergente, su
funcionamiento se presentan
ya como tremendamente efi-
caz, muy viva, con unos orga-
nos de gobierno en constante
actividad y cuyos miembros
mantienen una muy estrecha
uniéon y en donde reina un
gran espiritu de armonia y ca-
maraderia. Todo ello debido a
las amplias funciones y facul-
tades que ostenta este Consejo
en virtud de la nueva legisla-
ciéon autonémica. Su sede ad-
ministrativa se encuentra en
Granada, pero tanto los Ple-
nos como las Comisiones Per-
manentes se celebran en los
diferentes territorios colegia-
les, con preferencia por Ante-
quera al ser el centro geografi-
co de Andalucia

Con respecto a los procura-
dores gaditanos hay que decir,
en primer lugar, que la provin-
cia de Cadiz es de las mas sin-
gulares de Espana; es que co-
mo si se encontraran tres muy
diferentes en una sola; pense-
mos en Jerez con su comarca
de la Sierra, Cadiz capital y el
entorno de su Bahia, y el Cam-
po de Gibraltar, con Algeciras
como centro, y hasta hace po-
co tiempo, teniamos a Ceuta
en nuestro Colegio. Tal varie-
dad geografica ha motivado
también que la actividad pro-

fesional de los procuradores
sea muy diferente, segun el te-
rritorio donde ejerzan. Jerez y
Algeciras cuentan con Seccio-
nes de la Audiencia desplaza-
das, lo cual obviamente ha be-
neficiado a unos y perjudica-
dos a otros, y en los Partidos
importantes, como Jerez, El
Puerto de Santa Maria, Chi-
clana y Algeciras es donde se
aprecia un mayor volumen de
asuntos. En Cadiz capital se
ubica el tnico Juzgado de lo
Mercantil de la Provincia que,
por otra parte, es el anico co-
mo tal en Andalucia junto con
los de Malaga y Sevilla.

Los proyectos de los procu-
radores andaluces diriamos
que son los mismos que los del
resto de Espafna: conseguir la
mejora de nuestra profesion
con esa nuevas competencias
que, de una vez por todas,
afiancen a la Procura y despe-
jen definitivamente cualquier
duda sobre conveniente exis-
tencia.

¢ALGUN MENSAJE PARA LOS
PROCURADORES MADRILENOS?

Madrid es la avanzadilla de to-
da Espana, y a todos nos sirve
siempre de modelo. Los pro-
curadores madrilenos son los
verdaderos precursores del
desarrollo de nuestra profe-
sion. A ellos les debemos los
oficiales habilitados, los des-
pachos colectivos, los salones
de notificaciones, los servicios
comunes, etc.. Por tanto, co-
mo representante que soy de
los procuradores andaluces,
yo les pediria a los comparne-
ros madrilenos que permanez-
can todos unidos, que confien
en su gran Colegio, y que si-
gan ofreciendo ese modelo de
buen Procurador y de buen
Despacho profesional como
espejo en el que todo el resto
de Espana siempre se ha mi-
rado. 4
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EL ARANCEL EN LOS JUICIOS
CONCURSALES

la vista del acuerdo

adoptado por el Pleno

del Consejo General
de Procuradores de 8 de
Abril de 2005,y como com-
plemento al excelente traba-
jo sobre la nueva Ley Con-
cursal efectuado en anterio-
res boletines por mi
companera Fuencisla Mar-
tinez Minguez, dada la re-
forma tan profunda llevada
a cabo en el aspecto sustan-
cial y procesal en el ambito
de los procesos concursales,

ARTICULO 19Y 20 quedari-
an sin contenido respecto de
su texto, pero si hay que te-
ner muy en cuenta la es-
cala del articulo 19.1 en rela-
cion con el articulo 21 que a
continuacién analizaremos.

ARTICULO 21 Es el texto
modificado por el acuerdo
adoptado por el Comité Eje-
cutivo del Pleno del Consejo
General de Procuradores, es
como sigue:”El procurador
percibira por la tramitacion

productos de la insolvencia
del estado patrimonial del
deudor que no puede cum-
plir regularmente con sus

por ANTONIO
GARCIA MARTINEZ
Procurador de los Tribunales

del procedimiento de con-
curso establecido en la Ley
Concursal de 9 de julio 2003,
los derechos contemplados

obligaciones, es obvio que
nuestro vigente arancel se
ha visto modificado al quedar obsoletos algu-
nos articulos, por lo que teniendo en cuenta el
meritado acuerdo adoptado por el Pleno del
Consejo General de Procuradores, intentaré
sintetizar como quedaria el actual arancel, ha-
ciendo hincapié en los articulos que debemos
tener en cuenta para su aplicacion correcta a
la nueva Ley Concursal y aquellos que han
quedado sin objeto.

Los juicios concursales se encuentran en
la Seccion 3°, Titulo I del actual arancel.

ARTICULO 18 dispone “en los expedientes
sobre quitas y esperas, concursos de acreedo-
res y suspensiones de pagos y quiebras, ser-
viran de base para regular los derechos que
se devenguen, salvo que especificamente se
disponga otra cosa, el pasivo que aparezca
en la lista definitiva presentada por los inter-
ventores o la sindicatura.”, la interpretacion
correcta a laluz de articulo 21, quedaria de
la siguiente forma “En los juicios concursales
de acreedores, serviran de base para regular
los derechos que se devenguen, la masa pasi-
va del concurso ”.

en los articulos 21 y concor-
dantes del presente arancel,
para las quiebras, correspondiendo el 50% de
los derechos devengados a la Seccion Primera,
y el otro 50% distribuido entre las cinco sec-
ciones restantes, a razén de un 10% por cada
seccion, tomando como base para fijar la cuan-
tia lo dispuesto en el articulo 18 del presente
arancel, para los procedimientos concursales,
el importe total que se determine como masa
pasiva del concurso.

2. El procurador que represente a uno o a va-
rios acreedores, devengara, por cada uno de
ellos, sus derechos conforme a lo establecido
en el articulo 1 del presente arancel, tomando
como base la cuantia de cada uno de los crédi-
tos que represente.

3. Por cada asistencia a las Juntas que se cele-
bre en el concurso, el procurador percibira 33
euros.

4. Por la tramitacion de los procedimientos
que surjan dentro del concurso, y se tramiten
por las reglas establecidas para el incidente
concursal, que tengan cuantia propia, el pro-
curador que intervenga devengara sus dere-
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chos conforme a la escala del articulo 1 del
presente arancel.

5. Si no fuese posible la determinacion de la
cuantia de estos incidentes, se estara a lo dis-
puesto en el articulo 1,, apartado 3 del presen-
te arancel, para los juicios de cuantia indeter-
minada.”

Del apartado 1° debemos tener presen-
te que los derechos que se fijan son el du-
plo de los derechos que dispone la escala
del articulo 19.1 que son los establecidos
para las quiebras, de estos corresponde el
50 % a la Seccién primera (declaracion de
concurso, medidas cautelares, fase comun y
conclusion, reapertura del concurso) y el
otro 50% se distribuye a razon de un. 10%
por cada seccién, en concreto ,entre las cin-
co secciones restantes: Secciéon Segunda (
administracién concursal, nombramiento de
administradores, facultades, rendicién de
cuentas y responsabilidad), Secciéon Tercera
(masa activa, acciones de reintegracion re-
duccion, realizaciéon de bienes y derechos,
pago a acreedores y deudores), Seccién
Cuarta (masa pasiva, reconocimiento, gra-
duacion clasificacion de créditos, juicios de-
clarativos contra el deudor, ejecuciones
contra el concursado) Secciéon Quinta (con-
venio, liquidacién) Seccién Sexta (califica-
ci6én del concurso y efectos). Por tanto el ar-
ticulo 21.2 queda sin contenido aplicandose
por tanto a cada concurso lo establecido con
anterioridad.

Los apartados 2, 3, 4 y 5 del articulo 21
se adecuan a la nueva Ley Concursal, cuando
el procurador se persona por uno o varios
acreedores, devengara por cada uno de ellos,
sus derechos conforme al articulo 1 del aran-
cel, tomando como base de cada uno de los
créditos que represente. Es importante que
nos olvidemos de la escala del articulo 19.1
que era la base aplicable en este caso y aten-
damos a la tabla general del articulo 1.Lo
mismo ocurrird para la tramitacién de proce-
dimientos que surjan como incidentes dentro
del concurso, en este supuesto cada procura-
dor minutara de conformidad con lo estable-
cido en el articulo 1 (tabla general) cuando el
procedimiento tenga establecido cuantia o el
articulo 1.3 para los procesos de cuantia in-
determinada.

Considero vigente el apartado 4 del arti-
culo 21 ante la posibilidad de desestimacion de
la solicitud de concurso, en este caso el procu-
rador percibira el 25% de los derechos fijados
en el articulo 19.1.

Asi pues quedan regulados a mi juicio los
juicios concursales de forma mas diafana y
sencilla que la anterior normativa, con un cri-
terio mas objetivo y justo de aplicacion aran-
celaria. O

Cuando el procurador se
persona por uno o varios
acreedores, devengara por
cada uno de ellos, sus derechos
conforme al articulo 1 del
arancel, tomando como base
de cada uno de los créditos
que represente.

En los juicios concursales de
acreedores, serviran de base
para regular los derechos que
se devenguen, la masa pasiva
del concurso.

ARTICULO 19 Y 20 quedarian
sin contenido respecto de su
texto, pero si hay que tener
muy en cuenta la escala del
articulo 19.1 en relaciéon con
el articulo 21.
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DECLARACION COMO DESIERTO DEL
RECURSO POR FALTA DE PERSONACION
EN PLAZO DEL RECURRENTE ANTE
LA SALA CASACIONAL

AUTO. TRIBUNAL SUPREMO, SALA 1< DE LO CIVIL
(17 de mayo de 2005)

I. ANTECEDENTES DE HECHO

PRIMERO. La representaciéon procesal de D.
.... Interpuesto recurso de casacién contra la
sentencia dictada, con fecha 29 de diciembre
de 2003 por la Audiencia Provincial de Cadiz
(Seccién Cuarta) (LA, en el rollo de apelacién
n.° 87/2003.

SEGUNDO. Mediante providencia de fecha 11
de marzo de 2004 se acord6 por la Audiencia
emplazar a las partes para ante este Tribunal,
por término de treinta dias, apareciendo noti-
ficada dicha resolucién a los Procuradores de
las partes, concretamente al Sr...., represen-
tante procesal del recurrente, en fecha 16 de
marzo de 2004.

TERCERO. No ha comparecido ante esta Sala
la parte recurrente, si habiéndole efectuado la
parte recurrida.

Ha sido Ponente el Magistrado Sr. D. Cle-
mente Auger Linan.

Il. FUNDAMENTOS DE DERECHO

PRIMERO. Desde la entrada en vigor de la
nueva Ley de Enjuiciamiento Civil 1/2000 de 7
de enero, hubo de abordar esta Sala proble-
mas derivados de la falta de emplazamiento
en los recursos de casacion y extraordinario
por infraccion procesal, al contemplar ese
concreto acto de comunicacion los articulos
472 y 482.1 de la LEC 2000 que se limitaban a
establecer la remisiéon de los autos, sin men-
cionar emplazamiento ni plazo, habiendo con-
siderado esta Sala que, bajo dicha regulacion,
la prevision legal determinaba que la compa-

recencia de las partes era facultativa, configu-
randose como una carga, pero sin que la falta
de personaciéon del recurrente afectase al
mantenimiento de la pretensién impugnatoria,
determinando Unicamente la pérdida de las
oportunidades procesales relativas a las actua-
ciones practicadas durante la substanciacion
de los recursos, cuanto ha venido sucediendo
con el tramite de audiencia a que se refieren
los articulos 473.2 y 483.3 de 1a LEC 2000 al te-
ner reiterado esta Sala el criterio de obviar la
puesta de manifiesto de posibles causas de
inadmisioén a los recurrentes no personados, al
igual que se ha prescindido del traslado, a los
recurridos no comparecidos, para la oposicion
prevista en los articulos 474 y 485 de la LEC
2000, sin que, en general, se haya practicado
notificacion, ni entendido actuacién alguna,
con el litigante que omitié presentarse con la
debida representacion procesal y asistencia
técnica.

SEGUNDO. Los articulos 472 y 482.1 de la
LEC 2000 fueron modificados por la Disposi-
cion final tercera de la Ley 22/2003, de 9 de ju-
lio (Ley Concursal), entrando en vigor la nue-
va redaccion el dia 11 de julio de 2003, como
consecuencia de lo establecido en la Disposi-
cion final trigésimo quinta de esa Ley 22/2003;
tras esa reforma la Audiencia Provincial, des-
pués de la interposicién del recurso de casa-
cion o del extraordinario por infraccién proce-
sal, debe remitir las actuaciones al Tribunal ad
quem, con emplazamiento de las partes ante
él por término de treinta dias.

En razén a la acumulacién de asuntos
que adolece esta Sala de lo Civil del Tribunal
Supremo, no ha sido factible acometer el al-
cance de la modificacién operada en los men-
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cionados articulos 472 y 482.1 de la LEC 2000
de un modo inmediato a la publicacién de la
Ley Concursal en el Boletin Oficial del Esta-
do, mas considerada en este momento la
cuestion debe concluirse que la consecuencia
de no comparecer la parte recurrente, dentro
del término de emplazamiento de treinta dias,
debe ser la declaracion del recurso como de-
sierto, pues en la vigente redacciéon de esos
articulos 472 y 482.1 de la LEC 2000 es evi-
dente y logico que el recurrente tiene la obli-
gacion de personarse en tiempo y forma ante
el Tribunal ad quem, del que precisamente so-
licita la tutela, siendo la desercién el efecto
implicito ahora en esos preceptos, como re-
sulta claramente deducible de su literalidad,
asi como del contexto normativo en que se
hallan ubicados, resultando tradicional en
nuestro ordenamiento procesal la declaracion
como desierto del recurso devolutivo, caso de
no personarse en el plazo fijado y ante el 6r-
gano jurisdiccional competente la parte que
lo presenta (vid. arts. 840, 1696 y 1704 de la
antigua LEC de 1881), de tal modo que la de-
sercién no puede entenderse que limite el ac-
ceso al recurso cuando no se produce la per-
sonacion en el tiempo oportuno, es decir den-
tro de los treinta dias que actualmente
establece la Ley de Enjuiciamiento Civil para
el emplazamiento que, especificamente, se
configura en el articulo 149.2.° como un acto
de comunicacién judicial, «para personarse y
para actuar dentro de un plazo». Asi lo ha se-
nalado también el Tribunal Constitucional, en
el Auto 244/2004, de 6 de julio (LA LEY JU-
RIS. 1925560/2004), por el que inadmiti6 el
recurso de amparo formulado contra el Auto
de una Audiencia que habia declarado desier-
to el recurso de apelacion, en aplicacion del
articulo 463.1 de la LEC 2000, también refor-
mado por la Ley 22/2003, de 9 de julio, exis-
tiendo clara identidad de razdén legal para
adoptar la misma decision, ante la incompa-
recencia de los recurrentes, tanto si se trata
de apelantes, como de aquellos que han inter-
puesto recurso de casaciéon o extraordinario
por infracciéon procesal, al ser en todos los ca-
sos medio de impugnacion devolutivos, estar
prevista la interposiciéon siempre ante el 6rga-
no jurisdiccional a quo (arts. 458.1 y 481.2

LEC 2000), y venir sehalado igual término de
treinta dias para el emplazamiento; por el
contrario, de apreciarse alguna diferencia sig-
nificativa entre la apelacion y los medios de
impugnacion extraordinarios, radica en la
mayor substanciacion de aquélla ante el Juz-
gado, que recibe los escritos de oposicion e
impugnaciéon (art. 461 LEC 2000), mientras
que en los recursos de casacién e infraccién
procesal existe una fase de admision, ya ante
el Tribunal Supremo (arts. 473 y 483 LEC
2000) que, después, confiere traslado para la
oposicion (arts. 474 y 485), todo lo cual corro-
bora que procede igual consecuencia de la de-
sercion para la pasividad de los recurrentes,
por ser todavia mas incompatible la tramita-
cion del recurso de casacion sin su compare-
cencia, que en el de apelacion.

TERCERO. No existiendo precepto que prevea
la imposiciéon de costas, tampoco se aprecian
razones que justifiquen expreso pronuncia-
miento al respecto. Dada la incomparecencia
del recurrente la presente resolucion se notifi-
cara por la Audiencia Provincial, a través de
su representacion procesal ante la misma, lle-
vandose a cabo la notificacion por esta Tribu-
nal Unicamente a las partes personadas.

En virtud de lo expuesto,

LA SALA ACUERDA

PRIMERO. Declarar desierto el recurso de ca-
sacion interpuesto por el Procurador D. ..., en
nombre y representacion de D. D. C. del P.,
contra la Sentencia dictada, en fecha 29 de di-
ciembre de 2003, por la Audiencia Provincial
de Cadiz (Seccion Cuarta), en el rollo de ape-
lacién 87/2003.

SEGUNDO. Declarar firme dicha Sentencia.

TERCERO. Y remitir las actuaciones, junto
con testimonio de esta resolucion al érgano de
procedencia, que la notificara a la parte recu-
rrente, a través de su representacion procesal,
llevandose a cabo la notificacion por este Tri-
bunal Gnicamente a la parte recurrida compa-
recida, asi como al Ministerio Fiscal.

o —
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EFEMERIDES E HISTORIA

Una Historia recuperada

n la sede del Tribunal Superior de

Justicia de Madrid, algo ajena -aun-

que nunca discordante con el so-

brio trazado de la actual remodela-

ciéon arquitecténica- se encuentra
una Unica estatua adornando el edificio. La es-
cultura por su tamafo de casi dos metros, no
pasa desapercibida a los ojos del que la con-
templa junto al acceso de la Plaza de las Sale-
sas. Representa a una mujer de sereno rostro,
que vestida a la manera clasica porta en su
brazo izquierdo, sujetandolos con firmeza, los
atributos de la espada y la balanza. Su brazo
derecho se apoya con delicadeza en el fuste de
una columna quebrada. Si s6lo nos fijamos en
estos elementos el significado del monumento
queda oculto, pues en esta obra se guarda una

El Presidente del TSJM, Javier M? Casas, posa
ante la estatua.

Por MERCEDES ALBI MURCIA
PROCURADORA

historia que con el tiempo y los traslados ha
pasado al olvido. Es la del cruel asesinato del
Juez de Primera Instancia de Arnedo, Don Ig-
nacio Lapena.

El dia 2 de febrero de 1865, mientras se
dirigia a su casa desde el Juzgado al término
de su cotidiana labor, quiso la fatalidad que se
encontrara con una rina callejera. Sin pensar-
lo mucho, el buen Don Ignacio oblig6 a los
contrincantes a cesar en su disputa. El juez
prosiguié su camino. Cuando ya llegaba a su
casa y saludaba a su hija que le esperaba en el
balcoén, aparecié inesperadamente uno de los
instigadores de la pelea. Con una navaja de
grandes dimensiones cercené el cuello del
buen funcionario hiriéndole de muerte.

No es dificil imaginar la consternacién
que provoco el suceso. Don Ignacio Lapena
era muy apreciado entre los que le conocian
por su bondad y rectitud. Su entierro constitu-
y6 una enorme manifestacion de duelo a la
que acudieron las gentes de toda la provincia.

Tan grande fue el dolor de su pérdida
que los vecinos quisieron dejar constancia
de la heroicidad del asesinado para el re-
cuerdo de las generaciones venideras. Fue
entonces cuando por cuestacion popular se
encargé este monumento que ahora se haya
en nuestro Tribunal Superior. Asi, si obser-
vamos, en la columna donde la figura de la
Justicia se apoya, hay esculpido un medallén
con en el perfil de un hombre ataviado a la
manera de los romanticos del XIX. Es el Juez
Lapena.

Son sorprendentes los avatares que han
conducido a la escultura hasta su actual ubi-
cacion, tan lejos del lugar para el que inicial-
mente fue concebida. Ocurrié que el asesino
del juez fue condenado a muerte. Este hecho
provoco que una vez que el encargo del escul-
tor, del cual se ignora el nombre, fue termina-
do, los habitantes de Arnedo se enfrentaran a
un dilema: ¢Cémo iba a colocar en las calles
del pueblo un monumento que les recordara
para siempre que uno de sus lugarenos habia
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muerto agarrotado por ser el culpable de tan
terrible suceso?

Después de que los proceres locales con-
trastaran pareceres, se decidi6 que lo mejor
era enviar la estatua a Madrid. Alli, pensaron,
le darian el acomodo adecuado.

La figura, embalada en unas cajas, fue re-
mitida a la sede del Ministerio de Gracia y Justi-
cia, sito en la madrilena calle de San Bernardo,
sin que se conociera la razén de tan extrano en-
vio. La inestabilidad de los acontecimientos po-
liticos, que culminaron con la expulsion del la
reina Isabel II en el afo 1868, y la proclamacion
de la Primera Republica Espanola, hicieron que
los cajones quedaran arrinconados en un patio
del Ministerio.

Pasados muchos anos y gracias a la inter-
vencion del senor Ortiz de Lanzagorta, se de-
sembalf la estatua. Esta se coloc6 en los pasi-
llos de la Audiencia. Posteriormente, fue tras-
ladada al Salén de Procuradores, sito en el

EFEMERIDES E HISTORIA

Primer plano del busto que representa al juez
Ignacio Lapeia.

patio cubierto de la antigua Casa de Canoni-
gos, hoy sede del Tribunal Superior de Justicia
de Madrid.

Las reformas del edificio han situado la
escultura en su lugar actual, al final de la ram-
pa del garaje junto al acceso que da a la plaza
de las Salesas. Pero tantos avatares produje-
ron la pérdida de su correspondiente peana,
en la cual se leia la siguiente inscripcion: “A la
memoria de Juez de Primera Instancia de Ar-
nedo, don Ignacio Lapefna, muerto heroica-
mente en el cumplimiento de su deber”. La
concurrencia de todas estas circunstancias
provoco que todo el mundo ignorase la razén
y el origen del monumento, a pesar de su pro-
ximidad; hasta que el actual Presidente del
Tribunal Superior de Justicia, Don Javier Ma-
ria Casas Estévez, tomo interés en el asunto
contribuyendo, junto con la Comisién de Cul-
tura de nuestro colegio, a rescatar del anoni-
mato esta historia del pasado. 4



INFORME

Algunas consideraciones
sobre el ejercicio de las
acciones de clase

POR JAVIER PUYOL MONTERO

MAGISTRADO. LETRADO DEL TRIBUNAL CONSTITUCIONAL. ABOGADO
y JOSE ALVARO VILLASANTE ALMEIDA

ABOGADO

1. INTRODUCCION

Las acciones de clase tienen hoy en dia una
importante presencia procesal dentro de los
ordenamientos juridicos de distintos paises.
Espana a estos efectos no constituye ni puede
constituir una excepcion. La introduccion de
las acciones de clase en nuestro pais tiene un
hecho cierto en la Ley 26/1984, de 19 de julio,
de Consumidores y Usuarios, primero, y pos-
teriormente y de una manera mas consolidada
por medio de la Ley 7/1.998, de 13 de abril de
Condiciones Generales de la Contratacion
donde se gest6 la introduccién en nuestros
cuerpos sustantivos y procesales de las prime-
ras acciones de esta indole mediante el reco-
nocimiento expreso que en diversos preceptos
de esta ultima se hacia respectivamente de las
acciones de cesacion, retraccion y la mera-
mente declarativa (vid. Articulos 12°, 13°, 16°,
17°y 19° de la Ley 7/1.998 citada).

La promulgacién de la Ley de Condicio-
nes Generales de la Contratacion se justifica
dentro de una reforma sustancial de nuestro
ordenamiento juridico, y mas concretamente
en lo que atafe a la reforma de la Administra-
cién de Justicia, el acceso a ella y la pronta so-
lucién de conflictos, unido, en el presente ca-
so a la desjudicializacion de la contratacion
privada, mediante la correspondiente adecua-
cion de los medios personales, materiales y
formales, de acuerdo con las necesidades de
cada momento. Como objetivos, la Ley persi-
gue la obtencion de la unidad y transparencia
del funcionamiento del mercado, la integra-
cién europea, la defensa de derechos como el
acceso a una vivienda digna, la erradicacion

de la morosidad, la disminucién de costes, y la
libre competencia entre otros.

Para la obtencion de tales objetivos, di-
cho texto normativo introduce figuras e insti-
tuciones novedosas que tratan de configurar
un adecuado marco juridico para que el ejer-
cicio de tales acciones sea posible y eficaz ga-
rantizando la seguridad en su ejercicio. A con-
tinuacién pasaremos a realizar un breve anali-
sis de algunas de ellas, que posibilitan en
nuestro pais el ejercicio de las llamadas “ac-
ciones de clase”, cuya modalidad mas singu-
larmente conocida son las denominadas “ac-
ciones colectivas”, que recientemente como
mas adelante se verda, han sido incorporadas,
reconocidas y potenciadas en la reciente legis-
lacién procesal civil promulgada.

Con relacion a ello, debe hacerse especial
mencion del Registro de Condiciones Genera-
les de la Contratacion, el cual tiene su base en
la Directiva 93/3/CEE, y que constituye un ins-
trumento legal a los efectos de facilitar el co-
nocimiento de las indicadas condiciones gene-
rales, permitiendo al mismo tiempo el ejerci-
cio de las correspondientes acciones
colectivas dirigidas a impedir su utilizacién
cuando las mismas no se correspondan con
las prescripciones legales establecidas al efec-
to, consiguiéndose de hecho un poderoso
equilibrio entre la seguridad juridica y la ne-
cesaria agilidad en la contrataciéon. Sin em-
bargo, no debe soslayarse que, ademas, este
Registro de Condiciones Generales coordina
eficazmente la actuacion judicial, obviando la
existencia de una pluralidad de procesos que
conllevarian un entorpecimiento de la actua-
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cién de los Tribunales de Justicia innecesario
e inutil, impidiendo la procedente acumula-
cion procesal de tales actuaciones, atribuyén-
dose en todo caso, el control de la validez o in-
validez de las estipulaciones generales a los
Jueces y Tribunales, sin obviar la importancia
de la imperativa publicidad registral de las di-
versas resoluciones judiciales.

En el articulo 12° de la Ley 7/1.998 se
efectud la primera clasificaciéon de la topolo-
gia de acciones colectivas reconocidas en
nuestro ordenamiento juridico. Desde un pla-
no meramente descriptivo podemos clasificar
las mismas en las siguientes modalidades:

a) En primer término, puede hacerse alusién a
las llamadas “acciones colectivas de cesa-
cién”, dirigidas a la obtenciéon de un pronun-
ciamiento de condena que obligue al de-
mandado a eliminar las condiciones genera-
les que sean consideradas como nulas,
posibilitando al mismo tiempo, a la parte ac-
tora a obtener una devolucidon de aquellas
posibles cuantias econémicas que se hubie-
ren obtenido ilicitamente basadas en la exis-
tencia de tal pronunciamiento.

b) En segundo lugar cabe mencionar las de-
nominadas “acciones colectivas de retracta-
cion”, en las que mediante su ejercicio se
pretende que el sujeto pasivo del litigio se
retracte de la recomendacion del uso o utili-
zacion de unas condiciones generales que se
han declarado judicialmente como nulas.

¢) Y finalmente hay que hacer alusion a las
“acciones colectivas de caracter declarati-
v0”, cuyo objetivo no es otro que proceder al
reconocimiento de una estipulacién como
condicion general de la contratacion, y su ul-
terior inscripcién en el pertinente Registro
publico.

Para llegar a la situacion en la que ac-
tualmente nos encontramos se ha recorrido un
largo camino procesal y social. En este senti-
do, debe senalarse que aunque ha existido una
importante evolucién juridica que comenzoé
con el “Proyecto de Florencia sobre el efectivo
a acceso a la Justicia” elaborado en el ano
1.978, en el que se reunieron sesenta y cuatro
juristas de diferentes nacionalidades para
plantear por primera vez unas reivindicacio-
nes consustanciales al Estado, en su vertiente
de caracter social, al considerar que determi-
nados servicios como la educacion, la salud, el
ocio, entre otros, deberian tener un acceso a la
tutela judicial; quizas el elemento mas impor-
tante a considerar son los relativos a la educa-

cién y concienciacion de los derechos concer-
nientes a los ciudadanos en cuanto consumi-
dores que son en aras de la defensa de sus de-
rechos. Y este es un hecho muy relevante que
no hubiera sido posible conseguir sino es con
el paulatino asesoramiento legal y judicial
prestada a los ciudadanos tanto por los pode-
res publicos, como por las asociaciones de
consumidores y usuarios.

En este orden de cosas, es necesario ha-
cer referencia a las situaciones juridicas deri-
vadas de los denominados “intereses difusos”,
asi como y los llamados “derechos de tercera
generacion o de incidencia colectiva”. Tales
derechos o intereses se caracterizan tanto por
ser comunes a todos los integrantes de un de-
terminado grupo de individuos, y al mismo
tiempo son homogéneos para todos y cada
uno de ellos. A titulo de ejemplo se pueden ci-
tar: la defensa del medio ambiente, de las mi-
norias étnicas, etc. Constituye un hecho obvio,
que los citados “intereses difusos” se insertan
de una manera acorde con las necesidades so-
ciales, unido a los diversos cambios evolutivos
dentro de la sociedad. En este caso, estamos
haciendo referencia a intereses juridicamente
relevantes que han de ser protegidos, y que al
mismo tiempo representan intereses sociales,
que constituyen un tertium genus, con inde-
pendencia de los intereses individuales y de
los intereses publicos, como la paz, la seguri-
dad, la cultura, o como ha quedado dicho, la
conservacion de la naturaleza, etc.

En este sentido, las transformaciones del
Estado de Derecho tradicional al Estado So-
cial de Derecho actual, obligaron a la consti-
tucion y adopcién de garantias normativas y
materiales adicionales, comunes y generaliza-
dos a todo tipo de conflictos lo que ha conlle-
vado como consecuencia directa de ello, al na-
cimiento de nuevas figuras juridicas, y a la
reinterpretacion de las hasta ahora existentes
en aras de una necesaria defensa judicial y ex-
trajudicial de bienes juridicos que ahora se re-
conocen como valiosos para el desarrollo de
los grupos humanos. Debe tenerse muy pre-
sente que “los intereses difusos” no se inte-
gran por una suma de intereses individuales,
sino mas bien constituyen un compendio de
intereses naturales comunes de un grupo, que
por un acto de voluntariedad determina la or-
ganizacion de los mismos. En conclusion, ca-
be reconocer tanto la existencia de intereses
individuales, junto con los correspondientes a
un grupo de personas con un vinculo juridico,
como finalmente, aquellos que afectan y vin-
culan a una colectividad de personas sin vin-
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culo juridico pero vinculados a una concreta
situacion de hecho, que es donde efectivamen-
te deben ser encuadrados estos intereses a los
que estamos haciendo referencia.

Desde la estricta vision del procedimien-
to, debe hacerse especial mencién a lo dis-
puesto en los articulos 16° y 17° de la citada
Ley de Condiciones General de la Contrata-
cién, donde se reconoce la legitimacién para
el ejercicio de tales acciones colectivas a las
asociaciones de consumidores y usuarios en
sus diversas modalidades. Consecuentemente
con ello, la primera cuestion a determinar es-
triba en el reconocimiento que los érganos ju-
diciales efectiien en cada caso de las asocia-
ciones y entes portadores de estos intereses a
los efectos de su legitimacion en un procedi-
miento concreto. Ello, debe ser concretado en
funcién de los valores fundamentales de la
convivencia que deban ser tutelados y defen-
didos ante su hipotética lesion.

Precisamente, debe traerse a colacion un
hecho singular consistente en que hasta que
entr6 en vigor la Ley Enjuiciamiento Civil (Ley
1/2000, de 7 de enero), no existia una auténti-
ca normativa procesal acorde y conveniente
para que un elevado numero de personas que
formaban un mismo grupo afectado pudiera
ejercitar una accion civil de resarcimiento. Si
bien es cierto que en el apartado tercero del
articulo 7° de la Ley Organica 6/1.985, de 1 de
julio, del Poder Judicial habia un reconoci-
miento expreso a los grupos, como entes juri-
dicos sin personalidad, sin embargo ello no tu-
vo ni la trascendencia ni la eficacia ni la ope-
ratividad pretendida por el Legislador a los
efectos de ampliar el marco de la tutela judi-
cial efectiva enfocada al ambito de la legitima-
cion para el ejercicio de acciones procesales.
En su consecuencia cabe afirmar que ha sido
por medio de la nueva Ley 1/2000, de Enjui-
ciamiento Civil, donde se instituy0 y generali-
z6 por parte de las asociaciones de consumi-
dores y usuarios el ejercicio de las acciones
colectivas.

Esto, sin embargo, no es congruente con lo
sucedido en paises como Portugal, Irlanda o
Brasil donde desde hace anos se ha reconocido
en su ordenamiento juridico un régimen de ac-
ciones colectivas que no se han limitado tan so-
lo a la defensa de intereses colectivos de los
consumidores o usuarios, -a contrario sensu del
caso de Espafia como se indic6 anteriormente-,
sino que incluso algunos de ellos reconocian las
acciones de clase propiamente dichas. En este
sentido, cabe citar a paises como EE.UU. con
las denominadas “class actions” y el “public in-
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terest suits”, Inglaterra con las “relator ac-
tions”, Francia con las “associations declarées”
y la “actino collective”, Alemania con el “ver-
bandeklage” y “adhaasionverfabren” y en Italia
con el “nexo territorial” y la “Radicacion”.

2. LAS ACCIONES DE CLASE TRAS
LA ENTRADA EN VIGOR DE LA LEY
1/2000, DE 7 DE ENERO DE
ENJUICIAMIENTO CIVIL

Como antes se anticip6, esta situaciéon quedo
abiertamente modificada con la promulgacion
de la nueva Ley de Enjuiciamiento Civil en el
ano 2000, donde se dio cabida strictu sensu a
las acciones de clase propiamente dichas,
afectandose tanto lo que constituye el propio
acceso a la jurisdicciéon, como las propias fa-
ses del procedimiento en lo que atafie a la de-
claracién y a la ejecucion.

Con relacién al acceso a la jurisdiccién y
a la fase de declaraciéon, de acuerdo con el
apartado 3° del articulo 11 de la Ley de Enjui-
ciamiento Civil se establece la legitimacion
procesal de las asociaciones de consumidores
y usuarios como sujetos que las pueden ejerci-
tar a los efectos de la reclamacion de los da-
nos y perjuicios que hayan sufrido éstos por
las meritadas condiciones generales, cuando
son de dificil determinacién o incluso si los
mismos tienen la condiciéon de indetermina-
dos. En lo referente a la ejecuciéon este pre-
cepto debe necesariamente ser puesto en co-
nexion con lo dispuesto en la regla 12 del ar-
ticulo 221, donde se atribuye la eficacia de
cosa juzgada a lo resuelto a consecuencia del
ejercicio sobre la base de acciones de esta na-
turaleza por dichos legitimados, quedando las
sentencias que en uso de esta facultad se dic-
ten sometidas a las siguientes reglas, que a ti-
tulo meramente enunciativo se exponen a con-
tinuacién:

“1° Si se hubiere pretendido una condena di-
neraria, de hacer, no hacer, dar cosa ya sea
ésta especifica o genérica, si es estimatoria
la sentencia, determinara ésta, individual-
mente los consumidores y usuarios que se
veran beneficiados por la condena, y en ca-
so de que la determinacion individual sea in-
viable, entonces la sentencia establecera las
caracteristicas, datos y requisitos imprescin-
dibles para poder exigir el pago, y si aconte-
ce instar la ejecucion o si la instara la aso-
ciacion demandante intervenir en ella”.

Ello responde al propio planteamiento de
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la Ley, donde como ha quedado dicho, sola-
mente se reconocen como legitimos activos
los consumidores y usuarios, considerando a
éstos los unicos que como personas juridicas
y no asi un grupo de personas fisicas, pue-
den representar ese interés plural comun.

“28. Si, como presupuesto de la condena o
como pronunciamiento principal o tGnico, se
declarara ilicita o no conforme a la ley una
determinada actividad o conducta, la senten-
cia determinara si, conforme a la legislacion
de proteccién a los consumidores y usuarios,
la declaracion ha de surtir efectos procesales
no limitados a quienes hayan sido partes en
el proceso correspondiente”.

“32, Si se hubieren personado consumidores
o usuarios determinados, la sentencia habra
de pronunciarse expresamente sobre sus
pretensiones”.

Consecuentemente con lo hasta ahora ex-
puesto, hay que indicar que en el articulo 519
de la Ley de Enjuiciamiento Civil se establece
una excepcion respecto a la eficacia de la sen-
tencia de condena dictada en esta clase de
procedimientos. Esta particularidad consiste
en que si en dicha resolucion no se ha deter-
minado de manera individual a los consumi-
dores y usuarios que son reconocidos como
perjudicados, aquellos que crean que retinen
tal condicién tienen la posibilidad de instar la
pertinente ejecucion del 6rgano judicial. Para
resolver tal pretension, el Juzgado debera dic-
tar el correspondiente auto en el que teniendo
en cuenta los datos, caracteristicas y requisi-
tos establecidos en la sentencia dictada, se
pronuncie sobre la pertinencia o no del reco-
nocimiento de los instantes como tales perju-
dicados. Dicho tramite procesal esta sujeto
siempre tanto a que se produzca bajo la pre-
via solicitud de uno o mas interesados, como a
que se verifique la correspondiente audiencia
del condenado.

En la regla 22 del articulo 221 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil se determina que en las
sentencias estimatorias de una accion de cesa-
cion en defensa de los intereses colectivos y de
los intereses difusos de los consumidores y
usuarios, si el Tribunal lo estima procedente,
y siempre a cargo al demandado, se podra
acordar la oportuna publicidad a la sentencia
mediante la publicacién total o parcial de la
misma en el medio de comunicacién que se
considere mas adecuado a lasa circunstancias
concretas del caso. Ello también se hace posi-

ble cuando los efectos de la infraccion puedan
mantenerse a lo largo del tiempo, y puede
darse lugar a una declaracion de caracter rec-
tificador.

Ello posee un especial significado con re-
lacién a la eficacia de cosa juzgada de la meri-
tada resolucion. Por ello es preciso tener en
consideracion lo dispuesto en el apartado ter-
cero del articulo 222 de la Ley de Enjuicia-
miento Civil, donde se afirma que: “la cosa juz-
gada afectara a las partes en el proceso en que
se dicte y a sus herederos y causahabientes, asi
como a los sujetos no litigantes, titulares de de-
rechos que fundamenten la legitimacion de las
partes conforme al articulo 11 de esta ley”. De
ello se desprende a todas luces la idea consis-
tente en que la propia Ley de Enjuiciamiento
Civil otorga un efecto ultra partes pleno a las
sentencias dictadas como consecuencia del
ejercicio de las acciones de clase. El criterio se-
guido por la norma aqui citada, no es compar-
tido por otros ordenamientos juridicos -v. gr.
Brasil-, en los que se observa que la sentencia
dictada solo puede y debe producir efecto de
“res iudicata ultra partes in iutilibus”, es decir,
entre las partes litigantes, pudiéndose citar a
tal efecto el articulo 103, apartado II de la Ley
brasilenia 8078/1990 donde textualmente se ex-
presa, en este sentido, que “en la defensa co-
lectiva de intereses individuales homogéneos,
solo tendran fuerza de cosa juzgada erga om-
nes en el caso de procedencia de lo pedido, pa-
ra beneficiar a todas las victimas y sucesores”.

Es preciso tener en consideracion
lo dispuesto en el apartado
tercero del articulo 222 de

la Ley de Enjuiciamiento Civil.

Ademas, en esta materia, el sistema pro-
cesal espanol se completa con el régimen es-
pecial de la publicidad de las acciones de cla-
se que se establece en el apartado 1° del arti-
culo 15 de la Ley de Enjuiciamiento Civil, en el
que se determina que: “en los procesos pro-
movidos por asociaciones o entidades consti-
tuidas para la proteccién de los derechos e in-
tereses de los consumidores y usuarios, o por
los grupos de afectados, se llamara al proceso
a quienes tengan la condicién de perjudicados
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por haber sido consumidores del producto o
usuarios del servicio que dio origen al proce-
so, para que hagan valer su derecho o interés
individual. Este llamamiento se hara publican-
do la admisién de la demanda en medios de
comunicacion con difusion en el ambito terri-
torial en el que se haya manifestado la lesion
de aquellos derechos o intereses.

Igualmente, debe tenerse presente lo dis-
puesto en el apartado 3° del articulo 15 de la
Ley de Enjuiciamiento Civil, donde se contem-
pla la solucién técnico-juridica mas operativa
que consiste en dar a las figuras tradicionales
de legitimacion. Este criterio, tiene una plena
justificacion desde un punto de vista legal y
constitucional amparo en la tutela judicial
efectiva proclamada en el articulo 24.1 de la
Constitucion Espanola de 1.978, y en el princi-
pio “pro actione” , y se fundamenta en la apli-
cacion de un sentido aperturista de los presu-
puestos procesales que permiten el ejercicio
de esta tipologia de acciones en unos casos, y
en otros, la emision del legislador de leyes ad
hoc en lo referente a dar plenitud de conteni-
dos a los derechos econdémicos, sociales y cul-
turales, quienes son los generadores de estos
intereses difusos y colectivos la posible sus-
pension y reanudacion del proceso. En dicho
precepto se afirma que cuando: “el hecho da-
noso perjudique a una pluralidad de personas
indeterminadas o de dificil determinacion, el
llamamiento suspendera el curso del proceso
por un plazo que no excedera de dos meses. El
proceso se reanudara con la intervencion de
todos aquellos consumidores que no hayan
acudido al llamamiento”.

Todo ello lleva a concluir que la prolife-
racion de las acciones de clase nos esta lle-
vando en la actualidad ante nuevos retos tan-
to en lo que respecta al ambito del derecho
procesal, como en el que afecta al derecho ad-
ministrativo, debido a que los intereses que
tratan de ser tutelados juridicamente en modo
alguno pertenecen a un sujeto determinado,
sino que los mismos se hacen comunes a los
integrantes de un mismo grupo o comunidad,
excediendo por tanto del mero interés privado
del individuo para trascender publicamente a
la colectividad. Ello necesariamente provoca
el hecho de que al no encontrarse los afecta-
dos relacionados con caracter previo, se haga
imprescindible buscar y obtener una copartici-
pacion colectiva de tales intereses en conflic-
to. Un ejemplo muy expresivo de ello se puso
de manifiesto en el Seminario de Libertad y
Desarrollo y Universidad Finis Térrea celebra-
do en Chile, donde se expusieron las vicisitu-
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des legales derivadas del ejercicio de las ac-
ciones de clase como mecanismo de indole ju-
ridico. En este caso se citaba el supuesto de la
Exxon Corporation, en el que mas de quinien-
tas mil personas se encontraron afectadas y
con derecho a ser indemnizadas s6lo por el
hecho de ser residentes en el Estado Nortea-
mericano de Alaska, a consecuencia del ejer-
cicio de una accion colectiva ejercitada contra
dicha Empresa, y por la que fue condenada
por un jurado al pago de una sustancial multa,
lo que permitié obtener una amplia tutela ju-
dicial, que de otro modo pudiera haber queda-
do seriamente cuestionada.

Es por ello que en la regulacion de las
Class Action en los Estados Unidos de Nor-
tamerica como pionera en la materia, se am-
para en que lo que se considera como el ins-
trumento legal més adecuado para garantizar
los derechos colectivos. Un remedio grupal in-
clusivo y efectivo, pues la resolucién del tribu-
nal vinculara a toda la clase. Obviamente, no
se puede ocultar la influencia que ha ejercido
este modelo procesal en el ambito europeo, ya
que sabedores de la amplia posibilidad proce-
sal y legitimadora que estas acciones incorpo-
ran, se ha elaborado el “Libro Verde de Res-
ponsabilidad Civil por Productos Defectuosos”
el 28 de julio de 1999, introduciéndose la posi-
bilidad de que los propios consumidores ejer-
citen las acciones conjuntas americanas, y que
se ha materializado ya no sélo en las corres-
pondientes Directivas, sino en leyes internas
que tratan de regular uniformemente una ma-
teria en permanente conflicto, como es el caso
espanol por medio de la Ley 22/1994, de 6 de
julio, sobre responsabilidad civil por los danos
causados por productos defectuosos

Finalmente, y para concluir cabe afirmar
que los derechos subjetivos publicos tutelados
por las acciones de clase vinculan a todos los
poderes del Estado, pero también a los ciuda-
danos en cuanto tales y a los profesionales del
Derecho, por ello se hace necesario proceder
entre todos a una amplia reflexiéon sobre las
oportunidades que brindan el ejercicio comin
de estos juicios colectivos, adecuando, como
ya se anticip0, a su caracter publico los requi-
sitos procesales exigibles en todo momento,
mediante una interpretacion amplia, generosa
y moderna de los mismos acorde con los inte-
reses que son objeto de proteccion, y todo ello,
unido al necesario respaldo legislativo capaz
de dar plenitud de contenido a los derechos
econémicos, sociales y culturales, que son los
auténticos generadores de estos intereses di-
fusos y colectivos. O
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ASPECTOS PRACTICOS DEL REGLAMENTO

DEL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA 1348/2000,
RELATIVO A LA NOTIFICACION Y TRASLADO

EN LOS ESTADOS MIEMBROS DE DOCUMENTOS
JUDICIALES Y EXTRAJUDICIALES EN MATERIA CIVIL

O MERCANTIL

I.- INTRODUCCION

La Unién Europea (UE) naci6 el 1 de noviem-
bre de 1993, fecha en que entra en vigor el
Tratado de la Union Europea o Tratado de Ma-
astricht, ratificado con anterioridad por los
doce miembros de la Comunidad Europea:
BELGICA, DINAMARCA, FRANCIA, ALEMA-
NIA, R. UNIDO, GRECIA, IRLANDA, ITALIA,
LUXEMBURGO, PAISES BAJOS, PORTU-
GAL Y ESPANA.

Con la entrada en vigor del Tratado, la CE
se convirti6 en UE, que se vio ampliada con el
ingreso de AUSTRIA, FINLANDIA Y SUECIA.

El 1 de mayo de 2004 experiment6 su ma-
yor ampliacién con la entrada de diez nuevos
miembros: LETONIA, LITUANIA, ESTONIA,
POLONIA, REPUBLICA CHECA, ESLOVA-
QUIA, HUNGRIA, ESLOVENIA, CHIPRE Y
MALTA.

El Reglamento 1348/2000, que entr6 en
vigor el 31 de mayo de 2001, se aplica en todos
los paises citados (455 millones de personas),
con la excepcién de Dinamarca, que no le vin-
cula. Pretende agilizar y homogenizar los pro-
cedimientos judiciales en materia civil y mer-
cantil en el ambito de la Unién Europea, y pa-
ra ello establece un novedoso procedimiento
de transmision de documentos judiciales y ex-
trajudiciales entre organismos designados por
los Estados miembros (Organismos transmi-
sores y receptores).

Su implantacion ha tenido muy buena
acogida y el resultado de su aplicacion ha sido
satisfactorio. En la reuniéon sobre la Aplica-
cion del Reglamento 1348/00, celebrada por la
Comision en Bruselas el 14 de abril de 2004, se
presentaron los datos de un estudio realizado
en los paises miembros sobre su aplicacién, en

ror EMILIANA PEREZ GARCIA
CUERPO GESTION PROCESAL

el que se concluy6 que el 73% de los encuesta-
dos estimaban que el Reglamento habia pres-
tado mas agilidad a la notificacién de actos ju-
diciales y extrajudiciales en el extranjero, cu-
yo plazo oscil6 en una media de uno a tres
meses. Estos datos parecen indicar que se ha-
bria cumplido el principal objeto de este Re-
glamento que es mejorar y acelerar la trans-
mision entre los Estados miembros de docu-
mentos judiciales y extrajudiciales en materia
civil o mercantil, a efectos de su notificacion y
traslado.

I.- BREVE APROXIMACION
AL REGLAMENTO

1.- OBJETIVOS DEL REGLAMENTO

El principal es buscar la eficacia y la rapidez
en los procedimientos civiles. Para ello, esta-
blece un sistema de notificaciones novedoso.
Instituye relaciones mas directas entre las per-
sonas responsables de su transmision y aqué-
llas encargadas de proceder a la notificaciéon
en el Estado miembro donde reside la parte
que debe recibirlos. A partir de su entrada en
vigor las notificaciones no deben pasar por la
Autoridad Central de dicho Estado, como ve-
nia sucediendo con anterioridad, si no que se
practican a través de los Organismos Trans-
misores y Receptores. Se procede, de esta for-
ma, a descentralizar y a eliminar etapas inter-
medias entre el Juzgado y el destinatario para
ganar en rapidez.

2.- PREVALENCIA-

El Reglamento objeto de estudio prevalece so-
bre las disposiciones contenidas en acuerdos o
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arreglos bilaterales o multilaterales, que tengan
el mismo ambito de aplicacién, celebrados por
los Estados miembros; en particular, el protoco-
lo anejo al Convenio de Bruselas de 27 de sep-
tiembre de 1968 y el Convenio de La Haya de 15
de noviembre de 1965, en las relaciones entre
los Estados miembros que sean parte en ellos.
No se opone, sin embargo, al mantenimiento o
a la celebracion por los Estados miembros de
acuerdos o arreglos que sean compatibles con
sus disposiciones y estén dirigidos a acelerar o
simplificar la transmisién de los documentos.

3.- AMBITO DE APLICACION

3.1.- Se aplica dentro de los Estados miembros
de la Uni6én Europea con la excepcion de DI-
NAMARCA (las notificaciones que deban re-
mitirse a dicho pais habran de practicarse de
conformidad con lo establecido en el Conve-
nio de La Haya de 1965).

3.2.- Sera de aplicacion en materia civil o mer-
cantil cuando un documento judicial o extra-
judicial (dificil precisar a qué clase de docu-
mentos se refiere) deba transmitirse de un
Estado miembro a otro para ser notificado o
trasladado en este altimo y siempre que no
estemos ante el caso de que el domicilio de
la persona a la que haya de notificarse o
trasladarse sea desconocido (art. 1).

4.- DIFERENTES FORMAS DE
TRANSMISION DE LOS DOCUMENTOS

El Reglamento contempla dos vias:

1.- Via ordinaria: directamente entre orga-
nismos transmisores y receptores.

2.- Vias extraordinarias:

2.1.- Por via consular o diplomatica “en cir-
cunstancias excepcionales (...) con los
fines de notificacion o traslado, a los or-
ganismos de otro Estado miembro de-
signados conforme a los articulos 2 o 3”,
segun el articulo 12.

2.2..- Por medio de agentes diplomaticos o
consulares: “Cada Estado miembro ten-
dra la facultad de realizar directamente,
por medio de sus agentes diplométicos o
consulares, sin coaccién alguna, las no-
tificaciones o traslados de documentos
judiciales a las personas que residan en
otro Estado miembro” (articulo 13).

2.3.- Notificacion y traslado por correo. El
Reglamento también contempla la noti-
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ficacion o traslado de documentos judi-
ciales directamente a los destinatarios
por via postal (articulo 14).

lll.- PRINCIPALES PROBLEMAS
PRACTICOS QUE CONLLEVA
SU APLICACION

Pasamos a referir los problemas mas frecuen-
tes por los que se devuelven sin cumplimentar
al pais de origen las diligencias de notificacion
y traslado y las posibles causas de nulidad en
las que se incurre con mayor frecuencia.

1.-PROBLEMAS DERIVADOS DE LA
NECESIDAD DE TRADUCIR EL
FORMULARIO Y LOS DOCUMENTOS

Segun el estudio llevado a cabo por la Comi-
sion Europea sobre la aplicacion del Regla-
mento objeto de analisis (marzo 2004), con-
forme a los datos obtenidos a través de la
practica, la principal razén por la que se re-
chaza un documento es por no haber sido tra-
ducido al lenguaje del estado de destino.

Cuando un documento deba ser transmi-
tido a otro Estado miembro con vistas a su no-
tificacion o traslado, (documento que debe ir
acompanado obligatoriamente de una solici-
tud en formulario normalizado que figura en
el anexo) lo primero que nos debemos pre-
guntar es si debemos proceder con caracter
previo a la traduccién del formulario y de los
documentos.

El FORMULARIO como tal, no necesita
traduccion, puede ser utilizado en castellano,
sOlo habria que contrastarlo con el modelo
normalizado. En cuanto a los datos a cumpli-
mentar, el reglamento, apelando a la seguri-
dad, exige que deben ser traducidos. El articu-
lo 4.3° nos deja clara esta obligatoriedad y
nos indica a qué lengua: “ Este formulario se
cumplimentara en la lengua oficial del Estado
miembro requerido o, cuando haya varias len-
guas oficiales en dicho Estado miembro, en la
lengua oficial o en una de las lenguas oficiales
del lugar en el que deba efectuarse la notifica-
cion o el traslado, o en otra lengua que el Es-
tado miembro requerido haya indicado que
puede aceptar”.

El Reglamento, igualmente, impone a los
Estados la obligatoriedad de indicar la lengua
o las lenguas oficiales de la Unién Europea
(distintas de la suya o de las suyas) en las que
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aceptara que se complete dicho formulario.
Espana acepta el inglés, francés o portugués,
ademas del castellano.

En cuanto a los DOCUMENTOS, el Re-
glamento no obliga a traducirlos como lo hace
con los datos a cumplimentar del formulario.
Pero en este caso, y a fin de preservar los inte-
reses del destinatario, considera conveniente
que la notificacion o el traslado tenga lugar en
la lengua oficial del Estado miembro requerido
o en una lengua del Estado miembro de trans-
mision o en una lengua del Estado miembro de
origen que el destinatario entienda. Esta consi-
deracion del reglamento viene respaldada por
la redaccion de un articulo decisivo, el articulo
8, que bajo la rubrica “Negativa a aceptar el
documento” concede al destinatario la posibili-
dad de rechazar el documento objeto de notifi-
cacion o transmision si éste esta redactado en
una lengua distinta de las siguientes: “ a) len-
gua oficial del Estado miembro requerido, o la
lengua oficial o una de las lenguas oficiales del
lugar en el que deba efectuarse la notificacion
o el traslado si existen varias lenguas oficiales
en dicho Estado miembro o b) una lengua del
Estado miembro de transmisiéon que el desti-
natario entienda”.

En principio, podriamos pensar que dan-
do cumplimiento a lo ordenado en el antedi-
cho articulo evitariamos complicaciones pos-
teriores, pero esto no es del todo cierto. De he-
cho, la satisfacciéon de los requerimientos
establecidos en el articulo 8 no presupone la
comprensién del documento. Si en el Estado
requerido coexisten varios idiomas oficiales,
el documento se puede traducir en uno de
ellos, el cual no tiene que ser necesariamente
conocido por el destinatario. En estos casos
¢ése debe entender que hay posibilidades de re-
chazo? Evidentemente en tales casos no exis-
te esta posibilidad. En caso de poderse recha-
zar quedaria gravemente mermado el princi-
pio de seguridad juridica ya de por si agredido
al no haberse establecido ningtin plazo para
ejercitar este derecho. Si asi fuera, estariamos
en manos del destinatario, que siempre puede
decir que no lo entiende.

Ademas, quién tiene la responsabilidad
de demostrar el significado de la frase “una
lengua del Estado miembro de transmision
que el destinatario entienda” y de qué manera
la parte puede estar segura del conocimiento
lingtistico de la persona que lo recibe. Todos
estos problemas por el momento no estan re-
sueltos por el Reglamento.

Conviene sefnalar la divergencia de trata-
miento cuando se refiere al Estado miembro

requerido al hablar de lengua oficial y cuando
se refiere al Estado transmisor donde soélo
menciona una lengua del Estado miembro
transmisor sin especificar si es oficial o no, di-
vergencia sobre la que no encontramos ningu-
na explicacion.

Pero, ¢qué pasa si no se traduce? El des-
tinatario puede negarse a aceptar el documen-
to objeto de notificacion o traslado si no esta
redactado en alguna de las lenguas referidas.
En tal caso el organismo receptor informara
inmediatamente de ello al organismo transmi-
sor por medio de certificado y le devolvera la
solicitud y los documentos cuya traduccion se
requiere. Ademas, el Reglamento obliga al or-
ganismo receptor a informar al destinatario de
esta posibilidad de rechazo. Pero estos dos te-
mas (posibilidad de rechazo y deber de infor-
mar), con todos los problemas que conllevan
los vemos en el proximo apartado.

A NIVEL PRACTICO, todo lo dicho con
anterioridad, siguiendo el Reglamento y con-
forme a la Instruccién de 29 de Junio de 2001
de la Direccién General de Relaciones con la
Administraciéon de Justicia, sobre la aplica-
ciéon del Reglamento del Consejo de la Union
Europea 1348/2000, se traduce en lo siguien-
te: si la parte no se ha manifestado al respec-
to, con caracter previo a su remision, se le de-
be dar traslado de las resoluciones y docu-
mentos, por medio de Diligencia, y sera ésta
quien decida si traduce o no. En este proveido
por el Sr. Secretario se hara saber a la parte
procesal requirente de la transmisiéon que “el
organismo transmisor al que el requirente ex-
pida el documento a efectos de transmision
comunicara al requirente que el destinatario
puede negarse a aceptar el documento por no
estar en una de las lenguas previstas en el ar-
ticulo 8” (art. 5.1°).

Si en funcion de ello resulta necesaria la
traduccion, sera el requirente quien asuma los
gastos de traduccién del documento, sin per-
juicio de una posible decision posterior del tri-
bunal sobre la responsabilidad de dichos gas-
tos. Si hay condena en costas a la parte con-
traria, se incluira en la Tasacion.

La mayoria de los Tribunales nacionales,
sin tener en cuenta el Reglamento ni la citada
Instruccion de 29 de junio de 2001, o bien
transmiten lo que les solicitan sin advertir na-
da al requirente o bien les estan exigiendo que
traduzcan los documentos que envien al ex-
tranjero, sin darles la posibilidad de que se en-
vien en espanol.

Como en algunos casos la traduccion
puede ser inultilmente costosa y contraria a
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los intereses del requirente, que puede ser
condenado en costas y acarrear con este gas-
to, si la parte actora tiene la certeza de que el
destinatario conoce la lengua del Estado
miembro de transmision, lo aconsejable es re-
mitir el documento sin traducir. En caso con-
trario y para evitar posibles rechazos, es mas
recomendable hacerlo.

2.- PROBLEMAS DERIVADOS DE LA
FACULTAD DEL DESTINATARIO DE
RECHAZAR LOS DOCUMENTOS EN
DETERMINADOS CASOS. DEBER DE IN-
FORMAR POR EL ORGANISMO RECEPTOR

Como ya hemos visto, el Convenio no obliga al
requirente a traducir los documentos objeto
de notificacion o traslacion en una de las refe-
ridas lenguas, pero deseando preservar los in-
tereses del destinatario, en su articulo 8 bajo
la rabrica: “Negativa a aceptar el documento”,
concede al destinatario, la facultad de recha-
zar el documento que deba notificarse o tras-
ladarse si no esta redactado en alguna de las
lenguas relacionadas en el citado articulo y
ello previa imposicion al organismo receptor
de la obligacion de informar al destinatario de
que puede ejercitar el citado derecho. Es ne-
cesario dejar constancia de que, con el fin de
garantizar la eficacia del Reglamento, la posi-
bilidad de rechazar la notificacién o el trasla-
do de los documentos se limita a situaciones
excepcionales.

Los principales problemas con los que
nos encontramos relacionados con el deber de
informar y el derecho de rechazo, son los de-
rivados de la:

A) DETERMINACION DEL MOMENTO Y
FORMA DE COMUNICAR ESTE DERE-
CHO, ESPECIALMENTE EN LAS NOTIFI-
CACIONES Y TRASLADOS POR CORREO

B) OMISION DE INFORMAR DE TAL DERE-
CHO

C) MOMENTO O PLAZO DE EJERCITAR EL
DERECHO AL RECHAZO POR EL RECEP-
TOR (problema de especial relevancia).

Si la notificacion es personal la forma
mas frecuente de informar al destinatario de
que puede negarse a aceptar el documento es
oralmente en el momento de la entrega por el
agente especializado.
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Si la notificacién es por correo el Conve-
nio no resuelve como debe tener lugar la in-
formacion de los derechos del receptor. Lo
normal es que la entrega se efectie por un
funcionario de correos, quién no tiene la obli-
gacion ni el conocimiento para informar de tal
derecho, por lo que no se podria considerar
valida la notificacién o traslado si se demos-
trara que no ha tenido la oportunidad de re-
chazo.

En la practica, este problema se esta re-
solviendo por algunos paises, facilitando la in-
formaciéon por medio de documento adjunto
que se acompana a los que son objeto de noti-
ficacion o traslado. Por la Comision se esta es-
tudiando reformar el Reglamento en este
apartado.

Es muy importante que quede constancia
de que se ha informado al receptor de este de-
recho, pues su omisién acarrearia la nulidad
de la diligencia. De hecho las condiciones en
las que esta informacién ha sido comunicada
al destinatario deberan indicarse en la letra c)
del punto 12.3 del Certificado de cumplimien-
to o incumplimiento de los tramites de notifi-
cacion o traslado de los documentos.

Si el destinatario se niega a aceptar el do-
cumento, el art. 8.2° nos indica la direccién a
seguir: “El organismo receptor (...) informara
inmediatamente de ello al organismo transmi-
sor por medio de certificado previsto en el ar-
ticulo 10 y le devolvera la solicitud y los do-
cumentos cuya traduccidon se requiere”. Pero
écual es el momento y plazo que tiene el desti-
natario para ejercitar este derecho? El Conve-
nio no establece un término durante el cual el
receptor pueda rehusar el documento. El arti-
culo 8, nos dice lo que debe hacer el organis-
mo receptor cuando recibe la informacion de
que el documento ha sido rechazado, pero no
dice nada respecto del plazo para ejercitar es-
te derecho ni como debe hacerlo. Por ello es
importante y necesario delimitar un periodo
de tiempo durante el cual el receptor puede
rehusar el documento que se le entrega. En las
ultimas reuniones celebradas sobre la aplica-
cion del reglamento, apelando a la seguridad
juridica, se ha barajado la posibilidad de in-
troducir modificaciones en tal sentido, conce-
diendo al receptor el plazo de SIETE DIAS pa-
ra que pueda ejercitarlo. Algunos paises con-
sideran que este plazo deberia establecerse
por el derecho interno de cada Estado (paises
como Alemania y Dinamarca asi lo han he-
cho). En el mismo sentido se debe informar
de cémo se puede ejercitar este derecho: de-
volucién a la oficina de correos, directamente
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al Estado transmisor, etc.

Otro de los problemas que se plantean,
relacionado con el anterior y respecto del que
tampoco dice nada el Convenio, es si en este
caso, es decir, en caso de que el receptor re-
chace el documento ése puede subsanar? y si
es asi, ¢como? Tampoco contiene ninguna dis-
posicién sobre cuales son las consecuencias
juridicas, si las hay, que se derivan de la nega-
tiva a aceptar un documento por no estar en
alguna de las lenguas a las que hemos hecho
referencia. En este caso, y hasta que por el Tri-
bunal de Justicia de Luxemburgo se resuelva
un caso que pende ante el mismo, correspon-
dera al 6rgano jurisdiccional competente re-
solver esta cuestion.

La opinion generalizada es que debe ser
subsanable teniendo en cuenta que las conse-
cuencias derivadas del rechazo son excesiva-
mente gravosas para el solicitante y el conte-
nido del art. 6.2° (“Si no se pudiera dar curso
a la solicitud de notificacién o traslado debido
a deficiencias de la informacién o de los docu-
mentos transmitidos, el organismo receptor se
pondra en contacto, por el medio mas rapido
posible, con el organismo transmisor con el
fin de obtener la informacién o los documen-
tos que falten”).

3.- PROBLEMAS DERIVADOS DE LA NO
REMISION AL ORGANO ADECUADO.
COMO LOCALIZAR EL ORGANO AL QUE
DIRIGIRNOS.

Ya hemos dicho que una de las innovaciones
fundamentales del Reglamento es la creacion
de un sistema descentralizado de transmision
de documentos. En este sentido impone a los
Estados miembros la obligacion de designar a
los funcionarios publicos, autoridades u otras
personas, denominados por un lado “organis-
mos transmisores” (competentes para trans-
mitir los documentos judiciales o extrajudicia-
les que deban ser notificados o trasladados en
otro Estado miembro) y por otro “organismos
receptores” (competentes para recibir los do-
cumentos judiciales o extrajudiciales que pro-
cedan de otro Estado miembro). En Espana
los organismos designados para recibir los do-
cumentos y dar traslado de los mismos a su
destinatario son los Secretarios Judiciales del
Juzgado Decano de cada partido Judicial.
Como excepcion a este principio de des-
centralizacion el Reglamento concede a los
Estados miembros la facultad de designar bien
un organismo transmisor y un organismo re-

ceptor para el conjunto de su territorio, bien
un unico organismo encargado de ambas fun-
ciones. La designacion de una sola entidad por
los Estados no deberia suponer retrasos en las
notificaciones y traslados.

Cada Estado facilitara a la Comision la in-
formacién respecto de los nombres y direccio-
nes de los organismos receptores y transmiso-
res, ambito territorial en el que sean compe-
tentes, medios de recepciéon de documentos a
su disposicion asi como las lenguas que pue-
dan utilizarse para rellenar el formulario nor-
malizado que figura en el anexo y cualquier
modificacion que se vaya produciendo (art. 2).

Asimismo, el Reglamento prevee que por
cada Estado se cree una Entidad central en-
cargada de: “a) Facilitar informacion a los or-
ganismos transmisores, b) buscar soluciones a
cualquier dificultad que suscite la transmisiéon
de documentos a efectos de notificaciéon o
traslado y c) cursar, en casos excepcionales y
a peticion de un organismo transmisor, una
solicitud de notificacién o traslado al organis-
mo receptor competente” (articulo 3). En Es-
pana la Autoridad Central es la Subdireccion
General de Cooperacion Juridica Internacio-
nal del Ministerio de Justicia.

El transcurso del tiempo ha puesto de
manifiesto que las funciones de estos cuerpos
centrales no esta claras para los distintos in-
tervinientes . Por lo que seria conveniente por
un lado explicar de forma clara y precisa sus
funciones y, por otro, ir separando progresiva-
mente las funciones de los Cuerpos Centrales
y Organos transmisores y receptores.

En la practica, los sistemas varian de un
pais a otro. En Estados como Bélgica o Lu-
xemburgo las notificaciones son directamente
recibidas por los 6érganos competentes territo-
rialmente. En otros, como Francia, rige la cen-
tralizacion, los documentos son recibidos en
primer lugar por una camara Unica nacional
(Camara Nacional de Agentes de Justicia) y
son transmitidos desde esta Camara al Agente
de Justicia territorialmente competente. En
otros, como Espafna y Alemania las Agencias
Receptoras estan integradas en los Tribunales
de Justicia y son recibidos por los competen-
tes territorialmente.

Las conclusiones emitidas por el reitera-
do estudio sobre la aplicacion del Reglamen-
to, indican a la eleccion que cada Estado ha
hecho previamente de los organismos trans-
misores y receptores entre las causas que in-
fluyen de manera determinante en la rapidez
de transmisién. Igualmente, sehalan que si la
recepcion de documentos es mas personaliza-
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da debido a la especializacion de los profesio-
nales, la rapidez de transmision se incrementa
de manera notable. Y afirman que seria dese-
able que las Agencias u Organismos seleccio-
nados para recibir los datos fueran aquellos
que finalmente tienen que hacer efectivo el
servicio.

En un principio, toda vez que los datos re-
lativos a quiénes son en cada pais los organis-
mos receptores de documentos no se habian
comunicado a la Comision, el 6rgano transmi-
sor se debia dirigir a la Autoridad Central de
cada pais, para solicitarle los datos del orga-
nismo receptor competente dependiendo del
domicilio del destinatario o bien que se remi-
tiera directamente al 6rgano competente.

En la actualidad, segun los datos del domi-
cilio destinatario ultimo del documento, debe-
mos localizar cual es el organismo receptor
competente para hacérselo llegar y remitir di-
rectamente a este organismo la documentacion.

La transmisién directa de estos documen-
tos entre 6rganos locales sera hecha lo antes
posible. El Reglamento permite “realizarse
por cualquier medio adecuado siempre que el
contenido del documento recibido sea fiel y
conforme al del documento expedido.”(art. 4)
En Espana esta transmision se realiza normal-
mente por POSTAL EXPRES (correo urgente
sin acuse de recibo). También se estan utili-
zando servicios de mensajeria.

¢Cudles son los principales problemas
que nos encontramos a la hora de transmitir
los documentos al érgano receptor?

El principal problema es el desconoci-
miento del 6rgano competente al que debemos
dirigirnos. Un conocimiento exacto se conse-
guiria si los Estados miembros cumplieran lo
ordenado en el apartado 4° del articulo 2, es
decir, facilitaran a la Comisién toda la infor-
macion relativa a los nombres y direcciones de
los organismos receptores, ambito territorial
competente, medios de recepcién a su disposi-
cién, lenguas que pueden utilizarse para relle-
nar el formulario y, por ultimo, “toda modifi-
cacién posterior de la citada informacién”.
Por el Reglamento se prevee que, con todos
los datos recibidos se elabore y actualice un
Manual, del que deberan disponer todos los
Estados miembros.

Igualmente, toda la informacion concer-
niente a los articulos descritos en el articulo
23 (organismos receptores, transmisores, enti-
dad central...), con sus respectivas actualiza-
ciones deben ser publicadas en el Diario Ofi-
cial de las Comunidades Europeas, en todas
las lenguas.
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En la actualidad toda esta informacion
también se publica en Internet en la pagina
web Europa.

En teoria con toda esta informaciéon a
nuestro alcance no tendriamos que tener pro-
blemas a la hora de determinar el 6rgano com-
petente al que dirigir nuestra solicitud. Pero
en la practica nos encontramos con que los Es-
tados no comunican la informacién sobre las
modificaciones a la Comisién con la rapidez
conveniente, y que estos datos no se integran
en los distintos instrumentos (Manual, pagina
web) con la premura que seria deseable. En
otros casos no queda clara la funcionalidad de
cada organo. (No es facil distinguir, a veces,
si un 6rgano es solamente cuerpo central o si
también hace las funciones de 6rgano recep-
tor).

Toda esta informacién también podemos
encontrarla en la pagina web del Ministerio de
Justicia Espanol www.justicia.es; (Informa-
cién Juridica; Canal Internacional.)

Otra pagina interesante donde se puede
ver la relacién entre el articulado del Regla-
mento y la Instruccion de 29 de Junio de 2001
de la Direccién General de Relaciones con la
Administracion de Justicia es www.judicatu-
ra.com; ( Comision Rogatoria Civil; Regla-
mento 1348/00.) En esta pagina también se
pueden encontrar los formularios.

La mera imposibilidad de determinar el
organismo receptor territorialmente compe-
tente no debe llevarnos a remitir la documen-
tacion a la entidad central. Si desconocemos
los datos del organismo receptor al que remi-
tir la notificacion, deberemos solicitar a la en-
tidad central la informacién con arreglo a la
letra a) del articulo 3.

4.- NOTIFICACION Y TRASLADO
POR CORREO

Como ya hemos indicado, otra de las vias de
transmision que permite el Reglamento es la
via postal. Tal posibilidad esta recogida en el
articulo 14:”1.- Cada Estado miembro tendra
la facultad de efectuar la notificacion o trasla-
do de documentos judiciales directamente por
correo a las personas que residan en otro Es-
tado miembro y 2.- Todo Estado miembro po-
dra especificar, de conformidad con el aparta-
do 1 del articulo 23, las condiciones en las que
aceptara la notificacién o el traslado por co-
rreo de documentos judiciales”.

El emplazamiento de este articulo en la
Seccién 22 del Reglamento, bajo la rubrica:
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“Otros medios de transmision (...)”, parece
evidenciar que es considerada como una via
secundaria de transmision. Pero en paises co-
mo Espana este sistema se esta utilizando en
un alto porcentaje y con resultado eficaz, (se
remite directamente por el Juzgado a su desti-
natario por correo certificado con acuse de re-
cibo).

Las principales ventajas son:

1.- Es un sistema de velocidad probada al eli-
minar todo tipo de intermediarios, ya que va
directamente del 6rgano judicial al destina-
tario (la utilizacién del servicio postal es la
respuesta que dan la mayoria de los Estados
miembros para justificar la mayor rapidez
en la transmision y notificacion de docu-
mentos).

2.- Es muy econémico (dependiendo del peso
de la carta puede costar unos 15 6 20 euros).

Los principales problemas son:

1.- La inseguridad al depender el éxito de la
notificacion o traslado de la voluntad del
destinatario, ya que el demandado es libre
de aceptarlo o no.

2.- La validez, al tratarse de una modalidad
donde al destinatario no se le informa de la
posibilidad de rechazo, no podria conside-
rarse valida la diligencia si se demuestra que
no ha tenido la oportunidad de ejercitar este
derecho. En la practica se puede solucionar,
como hemos visto, acompafhando un docu-
mento anexo con la informacién.

Pero équé debemos tener en cuenta an-
tes de elegir esta via? Para que este mecanis-
mo de notificacion y traslado sea valido es ne-
cesario comprobar si esta permitido en la Ley
procesal de cada pais. No se puede utilizar es-
te sistema para notificar una Sentencia, al exi-
gir el articulo 497 de la Ley de Enjuiciamiento
Civil 1/2000 que se practique personalmente.

Por otro lado, dada la naturaleza faculta-
tiva de esta via sujeta a la aceptacion del Esta-
do miembro, y toda vez que el parrafo 2° del
citado articulo autoriza a cada Estado a esta-
blecer las condiciones en las que aceptara las
notificaciones y traslados de documentos por
correo, tendremos que comprobar, con carac-
ter previo a su remision, si el Estado receptor
acepta este sistema y, en su caso, ver cudles
son los requisitos impuestos.

Cada Estado, en cumplimiento de lo or-
denado en el articulo 23, debera comunicar a

la Comisién las condiciones particulares en
las cuales las notificaciones por correo son
aceptadas. El comun denominador de todos
los requerimientos establecidos es garantizar
la efectividad del servicio y que se lleve a cabo
con la mayor seguridad posible, tanto para el
emisor como para el receptor.

En relacién con las referidas comunica-
ciones de los Estados miembros a la Comision
es necesario dejar constancia de lo siguiente:
1.- La falta de claridad en alguna de las ins-
trucciones facilitadas por los paises y 2.- La
omision de pronunciamientos sobre temas im-
portantes. Veamos algunos ejemplos.

El proposito de esta disposicion es que la
carta sea entregada directamente al destinata-
rio, lo que no siempre ocurre. Algunos paises
como Grecia han determinado qué personas
estadn capacitadas para recibir la notificaciéon
en ausencia del destinatario. Asi, aceptan que
el documento sea recibido por el destinatario,
su representante legal o su conyuge, hijos,
hermanos o padres. El Reino Unido hace refe-
rencia a cualquier persona que esté preparada
para aceptar el recibo en ausencia del destina-
tario. El resto de los Estados no mencionan
qué personas pueden recibir la carta en au-
sencia del destinatario y la determinacion de
quién es competente tendra que ser resuelto
de acuerdo con las leyes internas del Estado.

Otro de los temas importantes es co6mo se
armoniza esta via de transmisién con las exi-
gencias de traduccion de los documentos y
con la necesidad de informar de la posibilidad
de rechazo, sobre los que nada dice el Regla-
mento. Algunos paises como Austria, subsa-
nan esta omisién imponiendo tres condiciones
de admisibilidad de las notificaciones por co-
rreo procedentes de otros Estados miembros y
destinados a su territorio: a) que los docu-
mentos remitidos por correo deben estar es-
critos en el idioma oficial del lugar donde son
servidos o acompanados de un certificado de
traduccién al idioma en cuestion, b) si no se
respeta esta norma linglistica, el destinatario
de la notificacion tendra el derecho de rehusar
su recepcién, debiendo ser informado por es-
crito de este derecho, c) el plazo para ejercitar
el derecho de rechazo sera de tres dias y se ha-
ra efectivo devolviendo los documentos ante
la Entidad que lo haya notificado o ante la En-
tidad remitente.

En idéntico sentido, ya hemos visto como
paises como Bélgica han adoptado un formu-
lario ad hoc, que debe ser cumplimentado an-
tes de su envio por correo y que se acompa-
fara al documento objeto de notificacién. En

29



INFORME

el mismo queda constancia de las garantias
procesales contempladas en el articulo 8, rela-
tivas a la negativa del receptor a aceptar los
documentos debido a razones lingiiisticas.

Este tipo de garantias explicitas se pue-
den encontrar en algunos paises pero no en to-
dos, por lo que ante tanta divergencia urge un
pronunciamiento en el Reglamento.

Espana acepta las notificaciones transmi-
tidas por el servicio oficial de correos con acu-
se de recibo, debiendo venir completado en
idioma espanol el formulario de notificacion,
exigencia duramente criticada al no extender-
se a los documentos.

En relacion con las condiciones impuestas
por los Estados miembros, algunos paises, co-
mo Irlanda, abogan por no permitir a ningan
pais poner condiciones irrazonables, incluso
por imponer la obligacion de aceptar el servicio
por correo, y ello, como hemos dicho, porque
es un sistema que esta resultando muy eficaz.

5.- GASTOS DE NOTIFICACION

El articulo 11 del Reglamento, en su primer
apartado, establece la gratuidad de los servi-
cios prestados por los Estados miembros re-
queridos con la excepcion recogida en el
apartado 2°, “El requirente abonara o reem-
bolsara los gastos ocasionados por: a) la in-
tervencion de un funcionario judicial o de una
persona competente conforme a la legislacion
del Estado miembro requerido; b) la utiliza-
cién de un método especial de notificacion o
traslado”.

En la practica nos encontramos con dife-
rentes sistemas utilizados por los Estados
miembros, que fluctian entre la gratuidad y
los diferentes costes. En algunos paises la
transmision es gratis, libre de cargas, sopor-
tando los costes la Administracion del propio
Estado; en otros, se han establecido una serie
de tarifas que no son homogéneas.

Un ejemplo de gratuidad es Espana don-
de se cumplimentan las notificaciones y tras-
lados totalmente gratis, a pesar de ser recep-
tor de multiples diligencias.

Son muchos los problemas que se plante-
an en relacién con los Estados que han esta-
blecido una cuota. Ni por el Reglamento ni
con posterioridad se clarifica cudl es el senti-
do real del término costes, no se concreta su
valor y no se ofrece ninguna indicacion para
calcularlo.

Uno de los temas mas polémicos son los
elevados costes que se han de sufragar en algu-
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nos casos. Practicar una notificaciéon en Holan-
da puede costar hasta 300 euros. De hecho, el
30% de los encuestados enla reunion sobre la
aplicacion del Reglamento celebrada en Bruse-
las el 14 de abril de 2004 asi lo estimaba.

Conviene senalar, igualmente, la falta de
transparencia en cuanto a este tema y por en-
de en la mayoria de los casos nos encontramos
a priori con un desconocimiento total sobre la
cantidad exacta a pagar. En algunos paises
porque no se ha establecido una cantidad fija
y otros, como Francia, que si han estipulado
una tasa fija, (69 euros) porque no se le ha da-
do la suficiente publicidad.

Es importante conocer de antemano lo
que nos puede costar practicar una determi-
nada diligencia porque de ello puede depen-
der que en algunos casos los particulares se
inclinen o no por litigar, o por elegir otro me-
dio de traslado mas econ6émico como el co-
rreo. No podemos olvidar que a este coste hay
que anadir en la mayoria de los casos el precio
de la traduccion de los documentos.

Otro tema, que no podemos pasar por al-
to, es el de la provisién de fondos para el caso
de que fuese necesaria, al no haberse determi-
nado el momento en que debe solicitarse.

Estas diferencias, desequilibrios y falta
de transparencia se pusieron sobre la mesa en
la reunién citada, donde se intent6 llegar a so-
luciones intermedias apropiadas para conci-
liar estos dos sistemas diferentes y solucionar
los problemas que se estaban detectando. Pa-
ra algunos paises, la solucién pasa por la su-
presion del parrafo 2 del articulo 11 y la elimi-
nacion, por tanto, de los costes. A esta solu-
cion se oponen los Paises Bajos porque
cuentan con mas de dos centenares de Huis-
siers de Justicia, profesionales liberales para
los que la notificacion y el traslado constitu-
yen la esencia de sus funciones y, en conse-
cuencia, su salario.

Otros paises consideran que se debe im-
plantar un canon comun europeo o establecer
un canon fijo para cada pais. Otra solucion
vendria dada por una posible exoneracién mu-
tua, conforme a convenios bilaterales.

En cualquier caso y mientras los paises
siguen buscando soluciones a esta cuestion, la
Comision debe publicitar en la pagina web las
tarifas fijadas por los diferentes paises o cual-
quier otro dato que pueda servir de referencia.

Estos gastos en un principio, al igual que
los gastos de traduccion, deberan ser asumi-
dos por el requirente sin perjuicio de que en
su momento, si hay condena en costas, se in-
cluyan.
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6.- OTROS ASPECTOS PRACTICOS

6.1.- SOBRE EL DEBER DE ACUSAR RECIBO.
(articulo 6.1). Recibida la documentacion, “el
organismo receptor remitira al organismo
transmisor un acuse de recibo por el medio
mas rapido, lo antes posible y, en cualquier
caso, en un plazo de siete dias, utilizando el
formulario normalizado que figura en el ane-
x0”. Tiene como objetivo que el organismo
transmisor sea informado de la recepcion de
los documentos por el organismo receptor. Se
acusa recibo mediante el modelo normalizado
que aparece en el Reglamento, aunque seria
suficiente con la devolucién de un ejemplar
del formulario de peticién de notificacion o
traslado transmitido con los documentos, con
el apartado “acuse de recibo” cumplimentado.
Tramite de vital importancia y que en la prac-
tica no se estd cumpliendo. La ausencia de
acuse de recibo nos puede llevar a pensar que
se ha extraviado el documento y a remitir un
nuevo envio, con los problemas que acarrea-
ria una duplicidad de notificacion.

El medio mas facil de acusar recibo y
dado que se tiene que practicar en 7 dias, de-
beria ser el Fax pero los fax de los Juzgados
espanoles carecen de extension internacio-
nal y los tiempos de devolucién se alargan.

6.2.- OMISION DE LA OBLIGACION IMPUES-
TA POR EL ARTICULO 7.2. Tampoco se esta
dando cumplimiento al apartado 2° del arti-
culo 7 que impone al organismo receptor la
obligacion de practicar la notificacién o tras-
lado con rapidez y para el caso de que no hu-
biera sido posible practicarla dentro del pla-
zo de un mes contado a partir de la recepcion,
debera comunicarlo al organismo transmisor
por medio de certificado incluido en el for-
mulario normalizado que figura en el anexo.
La expiracion de este plazo no implica que la
solicitud deba devolverse al organismo trans-
misor cuando todo indique que es posible sa-
tisfacer el requerimiento en un plazo razona-
ble, solo obliga a comunicar el retraso.

6.3.- SOBRE LA FECHA DE NOTIFICACION
O TRASLADO. (art. 9). El apartado 1°, inten-
tando proteger los derechos del destinatario,
establece el principio de que la fecha de noti-
ficacion y traslado sera en la que efectiva-
mente se haya realizado de conformidad con
la legislacion del Estado requerido.

Sin embargo, el parto 2°, con el objeto de
proteger los derechos del requirente, estable-

ce: “No obstante, cuando deba notificarse o
trasladarse un documento dentro de un plazo
determinado en el marco de un procedimiento
que haya de incoarse o que esté pendiente en
el Estado miembro de origen, la fecha que de-
bera tenerse en cuenta respecto del requirente
serda la establecida por el Derecho interno de
este Estado miembro”. Se estd estudiando la
posible modificacién o supresién de este pa-
rrafo por los problemas que puede acarrear. Al
poderse aplicar de forma acumulativa los efec-
tos de la notificacion podrian producirse en
momentos diferentes en relacion con el desti-
natario o en relacién con el estado requirente,
con las consecuencias juridicas que esto con-
lleva. Espana en su dia no acepto este parrafo,
al estar autorizados los Estados a no aplicarlo
durante un periodo transitorio de cinco anos,
siempre que haya razones apropiadas.

CONCLUSIONES

La entrada en vigor del Reglamento ha supues-
to un gran avance en la notificacion y traslado
de documentos judiciales en materia civil y
mercantil y ha constituido un paso importante
en la unificacion del derecho procesal europeo.
En este sentido, se ha acelerado y mejorado la
transmision entre los Estados miembros al re-
ducir las etapas intermedias y al permitir la uti-
lizacién de cualquier medio que sea adecuado
para remitir los documentos de un 6rgano a
otro; se han simplificado los tramites con la uti-
lizacion del formulario normalizado y quedan
protegidos los derechos del demandado con el
régimen de traduccion de documentos impues-
to, entre otras mejoras.

Que hay lagunas y carencias en la regula-
cién del Reglamento es evidente, pero el pro-
pio cuerpo legal nos facilita los instrumentos
para que se vaya avanzando y perfeccionando.
En este sentido, el articulo 24 obliga a la Co-
misién a presentar cada 5 anos al Parlamento
Europeo, al Consejo y al Comité Econémico y
Social un informe relativo a la aplicacion del
Reglamento al que se acompanara, cuando asi
proceda, propuestas con las modificaciones
necesarias.

Por otro lado seria deseable que los fun-
cionarios publicos, autoridades, particulares y
demas operadores juridicos, se involucraran
de manera positiva en su aplicaciéon, con un
conocimiento mas profundo de su contenido,
lo que nos llevaria a conseguir una mayor
efectividad con un menor porcentaje de devo-
luciones.
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Un regalo especial para los Procuradores

El Colegio de Procuradores y la casa editorial FMR
se complacen en ofrecerle como distincion
una suscripeion semestral gratuita a la prestigiosa revista FMR.

Para recibir la suscripcion semestral gratuita a la revista de arte FMR,
llamenos al namero de teléfono gratuito 900 50 50 29.

La distribucion de la Revista y lagestion de las suscripciones estdn a cargo de FMR-ART'E', S.L., del departamento de suscripciones deFMR-
ART'E', S.L., Fortuny, 7 - 3°,28010 Madrid, entidad a la que dirigirse para cualquier informacion, aclaracién o reclamacién. Los datos personales
por Vd. proporcionados en el presente documento podran ser tratados por FMR-ART'E, S.L. en forma automatizada o manual a efectos de dar
cumplimiento a las obligaciones legales y contractuales asumidas respecto a Vd. (entrega de la revista, atencion al cliente) y, con su consenti-
miento, para informarle sobre la actividad artistica, editoril y promocional de FMR-ART'E. En caso de denegacion del consentimiento para fines
promocionales FMR-ART'E'se veria ante la imposibilidad deinformarle acerca de sus propias iniciativas, sin ninguna consecuencia ulterior. Du-
rante el periodo de vigencia de la suscripcién podra Vd. ser contactado telefénicamente por el servicio al cliente FMR-ART'E con el fin de verifi-
car la entrega correcta de la revista. Los datos podrdn ser comunicados para las mismas finalidades a ARTE SPA para la confeccién y envio de la
revista. Podran tener conocimiento de los datos los adscritos a los departamentos de atencidn al cliente, administrativos y comerciales de FMR-
ART'E. El abonado tiene la facultad de ejercitar los derechos de oposicion, acceso, rectificacion y cancelacion contactando con el responsable de
la domiciliacién en la sede del Titular del tratamiento de los datos. El Titular del tratamiento es FMR-ART'E, S.L., Fortuny, 7 - 3°, 28010 Madrid.
Esta oferta estd sujeta a las normas establecidas por la Ley 7 / 1996 de 15 de enero de Ordenacién delComercio Minorista. Usted tiene derecho a
comprobar sus datos personales, cancelarlos o modificarlos (caso de ser incorrectos).
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De interés

LEY 15/2005, de 8 de julio, POR LA
QUE SE MODIFICAN EL CODIGO CIVIL
Y LA LEY DE ENJUICIAMIENTO CIVIL EN
MATERIA DE SEPARACION Y DIVORCIO

(Por su interés para los procuradores reproducimos integramente
la exposicién de motivos y articulos modificados en el Cédigo Civil
y en la Ley de Enjuiciamiento Civil, al considerarlos de mucha utilidad
en la préctica procesal matrimonial en los Juzgados de Familia)

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Constituciéon de 1978 (LA LEY-LEG.
19668/1978) contiene en su articulo 32 un
mandato al legislador para que regule los de-
rechos y deberes de los conyuges con plena
igualdad juridica, asi como las causas de se-
paraciéon y disoluciéon del matrimonio y sus
efectos.

La Ley 30/1981, de 7 de julio (LA LEY-LEG.
7635/1981), modificé la regulacion del matri-
monio en el Cédigo Civil, asi como el procedi-
miento seguido en las causas de nulidad, se-
paracion y divorcio, de conformidad con los
entonces nuevos principios. Ello suponia pro-
mover y proteger la dignidad de los conyuges
y sus derechos, y procurar que mediante el
matrimonio se favoreciera el libre desarrollo
de la personalidad de ambos.

A tal fin, la ley habria de tener en conside-
racion que, sistematicamente, el derecho a
contraer matrimonio se configuraba como un
derecho constitucional, cuyo ejercicio no po-
dia afectar, ni desde luego, menoscabar la po-
sicion juridica de ninguno de los esposos en el
matrimonio, y que, por ultimo, daba lugar a
una relacion juridica disoluble, por las causas
que la ley dispusiera.

La determinacion de tales causas y, en con-
creto, la admisiéon del divorcio como causa de
disolucién del matrimonio constituyé el na-
cleo de la elaboracion de la ley, en la que, tras

un complejo y tenso proceso, aun podian ad-
vertirse rasgos del antiguo modelo de la sepa-
racion-sancion.

El divorcio se concebia como ultimo recur-
so al que podian acogerse los conyuges y s6lo
cuando era evidente que, tras un dilatado pe-
riodo de separacién, su reconciliaciéon ya no
era factible. Por ello, se exigia la demostraciéon
del cese efectivo de la convivencia conyugal, o
de la violacion grave o reiterada de los debe-
res conyugales, una suerte de pulso impropio
tendido por la ley a los esposos, obligados
bien a perseverar publicamente en su desu-
nion, bien a renunciar a tal expresion reconci-
liandose. En ningun caso, el matrimonio podia
disolverse como consecuencia de un acuerdo
en tal sentido de los consortes.

Estas disposiciones han estado en vigor du-
rante casi un cuarto de siglo, tiempo durante
el que se han puesto de manifiesto de modo
suficiente tanto sus carencias como las disfun-
ciones por ellas provocadas. Sirvan s6lo a mo-
do de ejemplo los casos de procesos de sepa-
racion o de divorcio que, antes que resolver la
situacién de crisis matrimonial, han termina-
do agravandola o en los que su duracién ha
llegado a ser superior a la de la propia convi-
vencia conyugal.

El evidente cambio en el modo de concebir
las relaciones de pareja en nuestra sociedad
ha privado paulatinamente a estas normas de
sus condicionantes originales.
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Los tribunales de justicia, sensibles a esta
evolucion, han aplicado en muchos casos la
ley y han evitado, de un lado, la incoveniencia
de perpetuar el conflicto entre los conyuges,
cuando en el curso del proceso se hacia pa-
tente tanto la quiebra de la convivencia como
la voluntad de ambos de no continuar su ma-
trimonio, y de otro, la inutilidad de sacrificar
la voluntad de los individuos demorando la di-
soluciéon de la relacion juridica por razones
inaprensibles a las personas por ella vincula-
das.

La reforma que se acomete pretende que la
libertad, como valor superior de nuestro orde-
namiento juridico, tenga su mas adecuado re-
flejo en el matrimonio. El reconocimiento por
la Constitucion de esta institucion juridica po-
see una innegable trascendencia, en tanto que
contribuye al orden politico y la paz social, y
es cauce a través del cual los ciudadanos pue-
den desarrollar su personalidad.

En coherencia con esta razon, el articulo 32
de la Constituciéon (LA LEY-LEG. 19668/1978)
configura el derecho a contraer matrimonio
segun los valores y principios constituciona-
les. De acuerdo con ellos, esta ley persigue
ampliar el ambito de libertad de los conyuges
en lo relativo al ejercicio de la facultad de so-
licitar la disoluciéon de la relacion matrimo-
nial.

Con este proposito, se estima que el respe-
to al libre desarrollo de la personalidad, ga-
rantizado por el articulo 10.1 de la Constitu-
cion (LA LEY-LEG. 19668/1978), justifica re-
conocer mayor trascendencia a la voluntad de
la persona cuando ya no desea seguir vincula-
do con su cényuge. Asi, el ejercicio de su de-
recho a no continuar casado no puede hacer-
se depender de la demostracion de la concu-
rrencia de causa alguna, pues la causa
determinante no es mas que el fin de esa vo-
luntad expresada en su solicitud, ni, desde
luego, de una previa e ineludible situacién de
separacion.

En este tltimo sentido, se pretende evitar la
situacién actual que, en muchos casos, conlle-
va un doble procedimiento, para lo cual se ad-
mite la disolucién del matrimonio por divorcio
sin necesidad de la previa separacién de he-
cho o judicial, con un importante ahorro de
coste a las partes, tanto econémico como, so-
bre todo, personales.

No obstante, y de conformidad con el arti-
culo 32 de la Constitucion (LA LEY-LEG.
19668/1978), se mantiene la separaciéon judi-
cial como figura auténoma, para aquellos ca-
sos en los que los conyuges, por las razones
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que les asistan, decidan no optar por la diso-
lucion de su matrimonio.

En suma, la separacion y el divorcio se
concibe como dos opciones, a las que las par-
tes pueden acudir para solucionar las vicisitu-
des de su vida en comun. De este modo, se
pretende reforzar el principio de libertad de
los conyuges en el matrimonio, pues tanto la
continuaciéon de su convivencia como su vi-
gencia depende de la voluntad constante de
ambos.

Asi pues, basta con que uno de los esposos
no desee la continuaciéon del matrimonio para
que pueda demandar el divorcio, sin que el de-
mandado pueda oponerse a la peticion por
motivos materiales, y sin que el Juez pueda re-
chazar la peticion, salvo por motivos persona-
les. Para la interposicion de la demanda, en
este caso, solo se requiere que hayan transcu-
rrido tres meses desde la celebracién del ma-
trimonio, salvo que el interés de los hijos o del
conyuge demandante justifique la suspension
o disolucién de la convivencia con antelacion,
y que en ella se haga solicitud y propuesta de
las medidas que hayan de regular los efectos
derivados de la separacion.

Se pretende, asi, que el demandado no s6-
lo conteste a las medidas solicitadas por el de-
mandante, sino que también tenga la oportu-
nidad de proponer las que considere mas con-
venientes, y que, en definitiva, el Juez pueda
propiciar que los conyuges lleguen a un acuer-
do respecto de todas o el mayor numero de
ellas.

De esta forma, las partes pueden pedir en
cualquier momento al Juez la suspension de
las actuaciones judiciales para acudir a la me-
diacion familiar y tratar de alcanzar una solu-
cion consensuada en los temas objeto de liti-
gio.

La intervencion judicial debe reservarse
para cuando haya sido imposible el pacto, o el
contenido de las propuestas sea lesivo para los
intereses de los hijos menores o incapacita-
dos, o uno de los conyuges, y las partes no ha-
yan atendido a sus requerimientos de modifi-
cacion. So6lo en estos casos debera dictar una
resolucion en la que imponga las medidas que
sean precisas.

La ley prevé, junto a la anterior posibilidad,
que ambos conyuges soliciten conjuntamente
la separacion o el divorcio. En este caso, los
requisitos que deben concurrir, asi como los
tramites procesales que deberan seguirse, son
practicamente coincidentes con los vigentes
hasta ahora, pues sélo se ha procedido a re-
ducir a tres meses el tiempo que prudente-
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mente debe mediar entre la celebracion del
matrimonio y la solicitud de divorcio. Por lo
demads, las partes, necesariamente, deben
acompanar a su solicitud una propuesta de
convenio regulador redactada de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 90 del Cédigo
Civil (LA LEY-LEG. 1/1889). Por ultimo, esta
reforma legislativa también ha de ocuparse de
determinadas cuestiones que afectan al ejerci-
cio de la patria potestad y la guarda y custodia
de los hijos menores o incapacitados, cuyo ob-
jeto es procurar la mejor realizacion de su be-
neficio e interés, y hacer que ambos progeni-
tores perciban que su responsabilidad para
con ellos continuda, a pesar de la separacion o
el divorcio, y que la nueva situacion les exige,
incluso, un mayor grado de diligencia en el
ejercicio de la potestad.

Se pretende reforzar con esta ley la liber-
tad de decision de los padres respecto del ejer-
cicio de la patria potestad. En este sentido, se
prevé expresamente que puedan acordar en el
convenio regulador que el ejercicio se atribu-
ya exclusivamente a uno de ellos, o bien a am-
bos de forma compartida. También el Juez, en
los procesos incoados a instancia de uno solo
de los conyuges, y en atencion a lo solicitado
por las partes, puede adoptar una decisiéon con
ese contenido.

Con el fin de reducir las consecuencias de-
rivadas de una separacion y divorcio para to-
dos los miembros de la familia, mantener la
comunicacion y el didlogo, y en especial ga-
rantizar la proteccion del interés superior del
menor, se establece la mediacién como un re-
curso voluntario alternativo de solucién de los
litigios familiares por via de mutuo acuerdo
con la intervencion de un mediador, imparcial
y neutral.

En el antiguo modelo de la separacion-san-
cion, la culpabilidad del conyuge justificaba
que éste quedase alejado de la prole. Al ampa-
ro de la Ley 30/1981, de 7 de julio (LA LEY-
LEG. 7635/1981), de modo objetivamente in-
comprensible, se ha desarrollado una practica
coherente con el modelo pretérito, que mate-
rialmente ha impedido en muchos casos que,
tras la separacién o el divorcio, los hijos con-
tinden teniendo una relacién fluida con ambos
progenitores. La consecuencia de esta practi-
ca ha sido que los hijos sufran innecesaria-
mente un perjuicio que puede evitarse.

Asi pues, cualquier medida que imponga
trabas o dificultades a la relacién de un pro-
genitor con sus descendientes debe encontrar-
se amparada en serios motivos, y ha de tener
por justificaciéon su proteccién ante un mal

cierto, o la mejor realizacion de su beneficio e
interés.

Consiguientemente, los padres deberan de-
cidir si la guarda y custodia se ejercera soélo
por uno de ellos o bien por ambos de forma
compartida. En todo caso, determinaran, en
beneficio del menor, co6mo éste se relacionara
del mejor modo con el progenitor que no con-
viva con él, y procuraran la realizacion del
principio de corresponsabilidad en el ejercicio
de la potestad.

Articulo primero. Modificacién del Codigo
Civil en materia de separaciéon y divorcio

EL CODIGO CIVIL SE MODIFICA
EN LOS SIGUIENTES TERMINOS:

UNo.- El articulo 68 queda redactado de la si-
guiente forma:
«Articulo 68.
Los conyuges estan obligados a vivir jun-
tos, guardarse fidelidad y socorrerse mu-
tuamente. Deberan, ademas, compartir las
responsabilidades domésticas y el cuidado
y atencion de ascendientes y descendientes
y otras personas dependientes a su cargo.»

Dos.- El articulo 81 queda redactado de la si-
guiente forma:
«Articulo 81.
Se decretara judicialmente la separacion,
cualquiera que sea la forma de celebracion
del matrimonio:

1.° A peticion de ambos cényuges o de uno
con el consentimiento del otro, una vez
transcurridos tres meses desde la celebra-
cion del matrimonio. A la demanda se
acompanara una propuesta de convenio re-
gulador redactada conforme al articulo 90
de este Cdodigo.

2.° A peticion de uno solo de los conyuges,
una vez transcurridos tres meses desde la
celebracion del matrimonio. No sera preci-
so el transcurso de este plazo para la inter-
posicién de la demanda cuando se acredite
la existencia de un riesgo para la vida, la in-
tegridad fisica, la libertad, la integridad
moral o libertad e indemnidad sexual del
conyuge demandante o de los hijos de am-
bos o de cualquiera de los miembros del
matrimonio.

A la demanda se acompanara propuesta fun-

dada de las medidas que hayan de regular los
efectos derivados de la separaciéon.»
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TRES.- El articulo 82 queda sin contenido.

CUATRO.- Se modifica el parrafo primero del
articulo 84, que tendra la siguiente redaccion:
«La reconciliacién pone término al procedi-
miento de separacion y deja sin efecto ulterior
lo resuelto en él, pero ambos cényuges sepa-
radamente deberan ponerlo en conocimiento
del Juez que entienda o haya entendido en el
litigio

Cinco.- El articulo 86 queda redactado del si-
guiente modo:

«Articulo 86.

Se decretara judicialmente el divorcio, cual-
quiera que sea la forma de celebracion del ma-
trimonio, a peticién de uno solo de los cényu-
ges, de ambos o de uno con el consentimiento
del otro, cuando concurran los requisitos y cir-
cunstancias exigidos en el articulo 81.»

Skis.- El articulo 87 queda sin contenido.

SIETE.- El primer parrafo del articulo 90 y su
apartado a) quedan redactados en los siguien-
tes términos:

«El convenio regulador a que se refieren los
articulos 81 y 86 de este Codigo debera conte-
ner, al menos, los siguientes extremos:

a) El cuidado de los hijos sujetos a la patria
potestad de ambos, el ejercicio de éstay, en su
caso, el régimen de comunicacién y estancia
de los hijos con el progenitor que no viva ha-
bitualmente con ellos.»

OcHoO.- Se da una nueva redaccioén al articulo
92, que queda redactado de la siguiente for-
ma:

«Articulo 92.

1. La separacion, la nulidad y el divorcio no
eximen a los padres de sus obligaciones pa-
ra con los hijos.

2. El Juez, cuando deba adoptar cualquier
medida sobre la custodia, el cuidado y la
educacion de los hijos menores, velara por
el cumplimiento de su derecho a ser oidos.

3. En la sentencia se acordara la privacion de
la patria potestad cuando en el proceso se
revele causa para ello.

4. Los padres podran acordar en el convenio
regulador o el Juez podra decidir, en bene-
ficio de los hijos, que la patria potestad sea
ejercida total o parcialmente por unos de
los conyuges.
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5. Se acordara el ejercicio compartido de la
guarda y custodia de los hijos cuando asi lo
soliciten los padres en la propuesta de con-
venio regulador o cuando ambos lleguen a
este acuerdo en el transcurso del procedi-
miento. El Juez, al acordar la guarda con-
junta y tras fundamentar su resolucion,
adoptara las cautelas procedentes para el
eficaz cumplimiento del régimen de guarda
establecido, procurando no separar a los
hermanos.

6. En todo caso, antes de acordar el régimen
de guarda y custodia, el Juez debera reca-
bar informe del Ministerio Fiscal, y oir a los
menores que tengan suficiente juicio cuan-
do se estime necesario de oficio o a peti-
cion del Fiscal, partes o miembros del Equi-
po Técnico Judicial, o del propio menor,
valorar las alegaciones de las partes verti-
das en la comparecencia y la prueba prac-
ticada en ella, y la relacién que los padres
mantengan entre si 'y con sus hijos para de-
terminar su idoneidad con el régimen de
guarda.

7. No procedera la guarda conjunta cuando
cualquiera de los padres esté incurso en un
proceso penal iniciado por atentar contra la
vida, la integridad fisica, la libertad, la inte-
gridad moral o la libertad e indemnidad se-
xual del otro cényuge o de los hijos que
convivan con ambos. Tampoco procedera
cuando el Juez advierta, de las alegaciones
de las partes y las pruebas practicadas, la
existencia de indicios fundados de violen-
cia doméstica.

8. Excepcionalmente, aun cuando no se den
los supuestos del apartado cinco de este ar-
ticulo, el Juez, a instancia de una de las
partes, con informe favorable del Ministe-
rio Fiscal, podra acordar la guarda y custo-
dia compartida fundamentandola en que
solo de esta forma se protege adecuada-
mente el interés superior del menor.

9. El Juez, antes de adoptar alguna de las de-
cisiones a que se refieren los apartados an-
teriores, de oficio o a instancia de parte, po-
dra recabar dictamen de especialistas debi-
damente cualificados, relativo a la
idoneidad del modo de ejercicio de la patria
potestad y del régimen de custodia de los
menores.»

NUEVE.- El articulo 97 queda redactado de la
siguiente forma:
«Articulo 97.



El conyuge al que la separacion o el divorcio
produzca un desequilibrio econémico en rela-
cion con la posicion del otro, que implique un
empeoramiento en su situacion anterior en el
matrimonio, tendra derecho a una compensa-
cién que podra consistir en una pensién tem-
poral o por tiempo indefinido, o en una pres-
tacion unica, segin se determine en el conve-
nio regulador o en la sentencia.

A falta de acuerdo de los cényuges, el
Juez, en sentencia, determinara su importe te-
niendo en cuenta las siguientes circunstan-
cias:

1.2 Los acuerdos a que hubieran llegado los
conyuges.

2.2 La edad y el estado de salud.

3.2 La cualificacion profesional y las probabi-
lidades de acceso a un empleo.

4.2 La dedicacion pasada y futura a la familia.

5.2 La colaboracion con su trabajo en las ac-
tividades mercantiles, industriales o profe-
sionales del otro conyuge.

6.2 La duracion del matrimonio y de la convi-
vencia conyugal.

7.2 La pérdida eventual de un derecho de
pension.

8.2 El caudal y los medios econémicos y las
necesidades de uno y otro conyuge.

9.2 Cualquier otra circunstancia relevante.

En la resolucion judicial se fijaran las ba-
ses para actualizar la pensién y las garantias
para su efectividad.»

DIEz.- El parrafo primero de la medida 1.2 del

articulo 103 del Codigo Civil quedara redacta-

do como sigue:
«1.2 Determinar, en interés de los hijos,
con cual de los conyuges han de quedar
los sujetos a la patria potestad de ambos y
tomar las disposiciones apropiadas de
acuerdo con lo establecido en este Codigo
y, en particular, la forma en que el conyu-
ge que no ejerza la guarda y custodia de
los hijos podra cumplir el deber de velar
por éstos y el tiempo, modo y lugar en que
podra comunicar con ellos y tenerlos en
su compania.»

ARTICULO SEGUNDO. Modificacién de la regula-
cién de los derechos del conyuge viudo en el
Cédigo Civil.

AL DIA

El Cédigo Civil se modifica en los si-
guientes términos:

Uno.- Los articulos 834 y 835 quedan redacta-
dos de la siguiente forma:
«Articulo 834.

El conyuge que al morir su consorte no se
hallase separado de éste judicialmente o de
hecho, si concurre a la herencia con hijos o
descendientes, tendra derecho al usufructo
del tercio destinado a mejora.

Articulo 835.

Si entre los cényuges separados hubiera
mediado reconciliaciéon notificada al Juzgado
que conoci6 de la separacion de conformidad
con el articulo 84 de este Cddigo, el sobrevi-
viente conservara sus derechos.»

Dos.- Se suprime el parrafo 2.° del articulo
837.

TrES.- Se modifica el articulo 840 que queda
redactado en los siguientes términos:
«Articulo 840.

Cuando el cényuge viudo concurra con
hijos s6lo del causante, podra exigir que su
derecho de usufructo le sea satisfecho, a elec-
cion de los hijos, asignandole un capital en di-
nero o un lote de bienes hereditarios.»

CuaTro.- Se modifica el articulo 945, que que-
da redactado en los siguientes términos:
«Articulo 945.

No tendra lugar el llamamiento a que se refie-
re el articulo anterior si el conyuge estuviere
separado judicialmente o de hecho.»

Disposicién adicional tnica. Fondo de garan-
tia de pensiones

El Estado garantizara el pago de alimentos re-
conocidos e impagados a favor de los hijos e
hijas menores de edad en convenio judicial-
mente aprobado o en resolucion judicial, a
través de una legislacion especifica que con-
cretara el sistema de cobertura en dichos su-
puestos.

Disposicién transitoria tnica. Procesos pen-
dientes de resolucion

1. Los procesos de separacion o divorcio ini-
ciados con anterioridad a la entrada en vi-
gor de esta ley continuaran sustanciandose
durante la instancia conforme a las normas
procesales vigentes en la fecha de la pre-
sentacion de la demanda.

2. Lo dispuesto en el articulo primero, en
cuanto a las causas de separacion y divor-
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cio y en cuanto al plazo minimo para inter-
poner la accién a contar desde la fecha de
celebraciéon del matrimonio, sera de aplica-
cién a los procesos que estén tramitandose
en el momento de su entrada en vigor. A
este efecto, se otorgara a las partes un pla-
zo comun extraordinario de cinco dias pa-
ra que soliciten el divorcio y aleguen cuan-
to a su derecho convenga. El Juez resolve-
ra las alegaciones formuladas dentro del
tercer dia.

3. Si la entrada en vigor de la ley tuviera lu-
gar durante el plazo para dictar sentencia,
lo previsto en el articulo primero, en cuan-
to a las causas de separacion y divorcio y
en cuanto al plazo minimo para interponer
la accién a contar desde la fecha de cele-
bracién del matrimonio, sera de aplicaciéon
a la resolucion del litigio. En este caso, el
Juez, previa suspension del plazo para dic-
tar sentencia, acordara otorgar a las partes
un plazo comun extraordinario de cinco di-
as para que soliciten y aleguen cuanto a su
derecho convenga.

DISPOSICIONES FINALES

B Disposicion final primera.
Modificaciéon de la Ley 1/2000, de 7 de enero,
de Enjuiciamiento Civil.

La Ley 1/2000, de 7 de enero, de Enjuicia-
miento Civil, se modifica en los siguientes tér-
minos:

UNo.- La regla 2.2 del articulo 770 queda re-
dactada del siguiente modo:

«2.2 La reconversiéon se propondra con la
contestacion a la demanda. El actor dispon-
dra de 10 dias para contestarla.

Soélo se admitira la reconvencion:

a) Cuando se funde en alguna de las causas
que puedan dar lugar a la nulidad del ma-
trimonio.

b) Cuando el conyuge demandado de sepa-
raciéon o de nulidad pretenda el divorcio.

¢) Cuando el conyuge demandado de nuli-
dad pretenda la separacion.

d) Cuando el conyuge demandado pretenda
la adopcién de medidas definitivas, que
no hubieran sido solicitadas en la deman-
da, y sobre las que el tribunal no deba
pronunciarse de oficio.»

38

Dos.- Se ahade un nuevo parrafo al final de la
regla 4.2 del articulo 770, con la siguiente re-
daccioén:

«En las exploraciones de menores en los
procedimientos civiles se garantizara por el
Juez que el menor pueda ser oido en condi-
ciones idoneas para la salvaguarda de sus
intereses, sin interferencias de otras perso-
nas, y recabando excepcionalmente el auxi-
lio de especialistas cuando ello sea necesa-
r10.»

TRES.- Se introduce una nueva regla 7.2 al arti-
culo 770 con la siguiente redaccion:

«7.2 Las partes de comun acuerdo podran
solicitar la suspensién del proceso de con-
formidad con lo previsto en el articulo 19.4
de esta Ley, para someterse a mediacion.»

CuaTtro.- El parrafo primero del apartado 2 del
articulo 771 queda redactado del siguiente
modo:

«2. A lavista de la solicitud, el Tribunal man-
dara citar a los cényuges y, si hubiere hijos
menores o incapacitados, al Ministerio Fis-
cal, a una comparecencia, en la que se in-
tentara un acuerdo de las partes y que se ce-
lebrara en los diez dias siguientes. A dicha
comparecencia debera acudir el conyuge de-
mandado asistido por su abogado y repre-
sentado por su Procurador.»

Cinco.- Se modifica el apartado 2 del articulo
775, que queda redactado del siguiente modo:

«2. Estas peticiones se tramitaran conforme
a lo dispuesto en el articulo 770. No obstan-
te, si la peticién se hiciera por ambos conyu-
ges de comun acuerdo o por uno con el con-
sentimiento del otro y acompanando pro-
puesta de convenio regulador, regira el
procedimiento establecido en el articulo
777 .»

SE1s.- Se modifica el apartado 2 del articulo
777, que queda redactado del siguiente modo:

«2. Al escrito por el que se promueva el pro-
cedimiento debera acompanarse la certifica-
cién de la inscripcion del matrimonio y, en
su caso, las de inscripciéon de nacimiento de
los hijos en el Registro Civil, asi como la pro-
puesta de convenio regulador conforme a lo
establecido en la legislacion civil y el docu-
mento o documentos en que el conyuge o
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conyuges funden su derecho, incluyendo, en
su caso, el acuerdo final alcanzado en el pro-
cedimiento de mediacion familiar. Si algun
hecho relevante no pudiera ser probado me-
diante documentos, en el mismo escrito se
propondra la prueba de que los cényuges
quieran valerse para acreditarlo.»

SIETE.- Se modifica el apartado 5 del articulo
777, que queda redactado del siguiente modo:

«5. Si hubiera hijos menores o incapacita-
dos, el Tribunal recabara informe del Minis-
terio Fiscal sobre los términos del convenio
relativos a los hijos y oira a los menores si
tuvieran suficiente juicio cuando se estime
necesario de oficio o a peticién del Fiscal,
partes o miembros del Equipo Técnico Judi-
cial o del propio menor. Estas actuaciones se
practicaran durante el plazo a que se refiere
el apartado anterior o, si éste no se hubiera
abierto, en el plazo de cinco dias.»

Ml Disposicion final segunda. Modificacion de
la Ley de 8 de junio de 1957, reguladora del
Registro Civil

El parrafo 1.° del articulo 20 de la Ley de

De interés

8 de junio de 1957, reguladora del Registro Ci-
vil, queda redactado del siguiente modo:

«1.° Las de nacimiento, al Registro del domi-
cilio del nacido o de sus representantes lega-
les. En caso de adopcion internacional, el
adoptante o adoptantes de comun acuerdo
podran solicitar que en la nueva inscripcion
conste su domicilio en Espana como lugar de
nacimiento del adoptado. A las inscripciones
asi practicadas les sera de aplicacion lo dis-
puesto en el parrafo final del articulo 16.»

W Disposicion final tercera. El Gobierno re-
mitira a las Cortes un proyecto de ley sobre
mediacion basada en los principios estableci-
dos en las disposiciones de la Union Europea,
y en todo caso en los de voluntariedad, impar-
cialidad, neutralidad y confidencialidad y en
el respeto a los servicios de mediacién creados
por las Comunidades Auténomas.

H Disposicion final cuarta. Entrada en vigor.
La presente ley entrara en vigor el dia si-
guiente al de su publicacién en el «Boletin Ofi-
cial del Estado».

Procedimiento concursal establecido en la Ley de 9 de julio de 2003

INTERPRETACION DEL ARANCEL

El Pleno del Consejo General
de Procuradores reunido el
dia 11 de los corrientes, acuer-
da ratificar el contenido del
acuerdo adoptado por el Co-
mité Ejecutivo en su sesion de
fecha 8 de abril de 2005, cuyo
contenido literal se recoge a
continuacion, bajo el epigrafe:
PROCEDIMIENTO CONCUR-
SAL ESTABLECIDO EN LA
LEY 9 DE JULIO 2003

1.- El Procurador percibira
por la tramitacién del proce-
dimiento de concurso esta-
blecido en la Ley Concursal
de 9 de julio 2003, cuando se

produzca su entrada en vigor,
los derechos contemplados
en los articulos 21 y concor-
dantes del presente Arancel,
para las Quiebras, correspon-
diendo el 50 % de los dere-
chos devengados a la Seccion
primera, y el otro 50 % distri-
buido entre las cinco seccio-
nes restantes, a razén de un
10 % por cada seccidn, to-
mando como base para fijar
la cuantia lo dispuesto en el
art. 18 del presente arancel,
para los procedimientos con-
cursales, el importe total que
se determine como masa pa-
siva del concurso.

2.- El Procurador que represen-
te a uno o a varios acreedores,
devengara, por cada uno de
ellos, sus derechos conforme a
lo establecido en el articulo 1 del
presente Arancel, tomando co-
mo base la cuantia de cada uno
de los créditos que represente.

3. Por cada asistencia a las
Juntas que se celebre en el
concurso, el Procurador perci-
bira 33 euros.

4. Por la tramitacion de los
procedimientos que surjan
dentro del concurso, y se tra-
miten por las reglas estableci-

(pasa a pag. siguiente)
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(viene de la pag. anterior)
das para el incidente concur-
sal, que tengan cuantia pro-
pia, el Procurador que inter-
venga devengara sus derechos

conforme a la escala del arti-
culo 1 del presente Arancel.

5.- Si no fuese posible la de-
terminaciéon de la cuantia de

estos incidentes, se estara a lo
dispuesto en el articulo 1,
apartado 3 del presente Aran-
cel, para los juicios de cuantia
indeterminada.

B Circulares remitidas a los colegiados madrilefios durante
el periodo al que hace mencién el presente n® del Boletin

Circulares del tercer trimestre de 2005

44/05 (01.07.05).- TRIBUNAL SUPREMO,
SALA TERCER - MODIFICACION NORMAS
DE REPARTO, COMPOSICION Y FUNCIO-
NAMIENTO.

45/05 (05.07.05).- SALON DE NOTIFICACIO-
NES DE CAPITAN HAYA - CASILLEROS -.

46/05 (06.07.05).- TRIBUNAL CONSTITU-
CIONAL - REGISTRO GENERAL -.

47/05 (06.07.05) - MODIFICACION CODIGO
CIVIL - B.O.E. -.

48/05 (18.07.05) - NORMAS DE REPARTO -
JUZGADOS DE VIOLENCIA SOBRE LA MU-
JER - MADRID CAPITAL.

49/05 (18.07.05).- NORMAS DE REPARTO -
JUZGADOS DE VIOLENCIA SOBRE LA MU-
JER - PARTIDOS JUDICIALES -.

50/05 (13.07.05).- SERVICIO GUARDIA MES
DE AGOSTO.

51/05 (12.07.05).- MODIFICACION CODIGO
CIVIL YLEC.-B.O.E. -.

52/05 (14.07.05).- CONSEJO GENERAL
DE PROCURADORES - CORREO
ELECTRONICO -.

53/05 (13.07.05).- XXI PREMIO SAN RAI-
MUNDO DE PENAFORT.

54/05 (21.07.05).- COMISION DE CULTURA
- VISITA AL PALACIO DE LIRIA -.

55/05 (18.07.05).- INTERPRETACION ARAN-
CEL PROCEDIMIENTO CONCURSAL.

40

56/05 (19.07.05).- PRESENTACION Y RE-
PARTO EN EL MES DE AGOSTO - DEMAN-
DAS - ESCRITOS EXHORTOS.

57/05 (19.07.05).- SERVICIO DE TRASLADO
DE COPIAS EN AGOSTO.

58/05 (19.07.05).- DIAS INHABILES EN EL
MES DE AGOSTO.

59/05 (27.07.05).- SERVICIO MEDICO -
ASISTENCIA EN EL MES DE AGOSTO.

60/05 (08.09.05).- COMISION DE CULTURA
- ACTIVIDADES -.

61/05 (02.09.05).- SERVICIO MEDICO -
ACTUALIZACION CUADRO -.

62/05 (06.09.05).- CONSEJO GENERAL DE
PROCURADORES.

62/05-BIS (06.09.05).- COMISION DE CUL-
TURA - ACTIVIDAD INFANTIL - LA MUSI-
CA EN EL ARTE. MUSEO REINA SOFIA.

63/05 (19.09.05).- CONSEJO GENERAL DE
PROCURADORES - CONVENIO -.

64/05 (16.09.05).- INSPECCION A ORGANOS
JUDICIALES.

65/05 (20.09.05).- COMISION DE CULTURA
- TEATRO CLASICO.

66/05 (22.09.05).- COMISION DE TRIBUNA-
LES - JUZGADOS DE VIOLENCIA DOMES-
TICA -.
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. _______________________________________________________________________________________________________________________|
Agenda Cultural

EXPOSICIONES
LOS TRACIOS

Fundacion La Caixa.
Hasta el 11 de enero.

C/ Serrano,60;

Lunes a sabado: 11 a 20h.
Domingos y festivos: 11 a
14.30h.

B Con el titulo Los tracios.
Tesoros enigmaticos de Bul-
garia, la Obra Social “la Cai-
xa” presenta en Madrid la
mayor exposicion realizada
en nuestro pais de una de las
culturas mas olvidadas y mis-
teriosas de la Antigiiedad.
Esta exposicion, singular
por la amplitud de su enfo-
que y la calidad conseguida,
desea familiarizar al publico
de nuestro pais con la cultura
de los tracios, pueblo de ori-
gen indoeuropeo que habit6
los actuales territorios del
norte de Grecia, Bulgaria,
Rumania y el alto Dniéper
(Republica de Ucrania).
Aunque el acento recae en
la cultura tracia, también se
exhiben algunos objetos es-
pecialmente relevantes de las
culturas que la precedieron
en los Balcanes orientales. Es
el caso de Varna, uno de los
yacimientos arqueoldgicos
mas importantes del mundo
(datado a finales del Calcoli-
tico, es decir, mas de 4.000
anos antes de nuestra era) y
donde quiza, segun coinci-
den en afirmar varios exper-
tos, se esconde la cuna de la
civilizacién europea, asi co-
mo el primer oro trabajado
del mundo. En las casi tres-
cientas tumbas estudiadas se
han hallado collares, brazale-
tes, cetros, amuletos, todos
ellos trabajados con un refi-
namiento que sorprende.

La muestra ha sido dividi-
da en seis ambitos, que reco-
rren la cultura tracia y sus
predecesoras desde el Neoli-
tico hasta su declive en las
épocas helenistica y romana.

El comisario de la exposi-
cion, Gregorio Luri, hizo una
apasionada defensa de la cul-
tura tracia durante la presen-
tacion de la muestra. Este ca-
tedratico de filosofia opina:
“Si le pudiéramos preguntar
a Socrates o a Fidias qué
pueblo estaria nominado a
dominar el mundo hubiera
respondido que los tracios”.

MUSICA

m AUDITORIO
NACIONAL
DE MUSICA

C/ Principe de Vergara, num
146. Venta telefonica: Servi-
caixa 902 33 22 11

Dias 25, 26 y 27 de noviem-
bre. Viernes y sabado a las
19.30 horas; domingo a las
11.30.

B La Orquesta Nacional de
Espana interpreta bajo la ba-
tuta de Ilan Volkov, actuando
como solista la prestigiosa
violinista Idabelle Van Keu-
len, obras de Igor Stravinsky,
Oliver Knussen y George
Benjamin, destacando la alti-
ma obra del programa, pues
se trata nada menos que la
musica del Ballet Petrouch-
ka, el segundo que compuso
Stravinsky para los ballets
rusos de Diaghilev, estrena-
do en Paris en 1911, con Ni-
jinsky en el papel de la ma-
rioneta enamorada. Todo un
hito de la creacién del siglo

“Pegaso” pieza de orfebreria tracia.

4]



AL DIiA

Version: Yolanda Pallin
Direccidn: Eduardo Vasco

[ ESTRENO }

AM

DESPUES DE LA

DE PEDRO CALDERON DE LA BARCA

XX, especialmente si tene-
mos en cuenta que el compo-
sitor ruso no contaba aun los
30 anos de edad y ya habia
compuesto el ano anterior
“El pajaro de fuego”. Esta ex-
celsa trilogia se cerrara con
el estreno de “La consagra-
cion de la primavera” en la
siguiente “season” (1913).

TEATRO REAL

Plaza de Oriente s/n.
Tel.: 91 516 06 06.

Dias 30 de octubre.
Noviembre: 1,3,5,7,9,11,13,
15, a las 20 horas
(domingos, 18 horas).

N “DESDE LA CASA
DE LOS MUERTOS”.

Opera en tres actos.

Musica de Leos Janacek.
Libreto de Leos Janacek,
basado en la obra homénima
de Fiodor DostoyevskKi.

La ultima 6pera de Leos Ja-
nacek, compuesta entre 1927
y 1928 y estrenada péstuma-
mente en el Teatro Nacional
de Brno el 12 de abril de
1930, sobre un libreto del
propio compositor basado en
la novela homoénima de Fia-
dor Dostoyevski, utilizaba
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originalmente una mezcla de
checo, ruso y varios dialec-
tos eslavos para reflejar con
el maximo realismo el am-
biente opresivo de una pri-
sién siberiana. La obra cons-
tituye la cumbre del drama-
tismo alcanzado por el autor,
con su vehemente lenguaje
expresionista y al mismo
tiempo lleno de esperanza,
un canto a la humanidad y a
la libertad.

Después de las elogiadas
producciones de “La zorrita
astuta” y “Osud”, el Teatro
Real prosigue su dedicaciéon
a la obra del compositor che-
co con esta nueva produc-
cion, coproducida con la
Opera de Paris.

TEATRO

“AMAR DESPUES
DE LA MUERTE”

De Pedro Calderéon
de la Barca.

B TEATRO PAVON

(Sede Temporal de la CNTC).
C/ Embajadores, 9

Tel.: 91 578 93.86.

Hasta el 11 de diciembre.

Esta nueva puesta en escena
de la Compania Nacional de
Teatro Clasico, -bajo la direc-
cion de Eduardo Vasco, en
version de Yolanda Pallin-
tiene el mérito de recuperar
para los escenarios la obra
que algunos ilustres entendi-
dos han calificado como la
mas bella historia de amor
del teatro espanol. Una ver-
dadera joya de la literatura
que desde hace mas de cien
anos no habia subido de nue-
vo a los escenarios. Un olvido
inexplicable cuyo rescate no
puede dejar indiferente a es-
pectador alguno.

Calderéon de la Barca
muestra su caracteristica be-
nevolencia con los vencidos
en este drama de venganza,
sito en el contexto de la su-
blevacion de los moriscos de
las Alpujarras en 1567, de-
rrotados por las tropas capi-
taneadas por Don Juan de
Austria. El mismo respeto
del que hace gala el autor en
su obra “El sitio de Breda”,
cuando el general Spinola le-
vanta al vencido arrodillado
en el acto de entrega de las
llaves de la ciudad, excla-
mando aquello de “el valor
del vencido ensalza la gloria
del vencedor”, escena en la
que Velazquez se inspira pa-
ra representar su cuadro “La
Rendicién de Breda”. O
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ACTIVIDADES PREVISTAS
POR LA COMISION DE CULTURA

VISITAS Y EXPOSICIONES

B Dia 11 de noviembre a las 11 h.

PALACIO DE LIRIA
Calle Princesa, 20

Gracias a la gran gentileza de la Duquesa
Cayetana de Alba, al haberse agotado to-
das las invitaciones para primer turno de
visitas a su Palacio, que tuvo lugar el pa-
sado 7 de octubre, se nos ha concedido un
segundo turno de visitas para los compa-
feros que ya estéis previamente anotados.
Lamentamos comunicar que durante este
afno no se nos pueden conceder mas pla-
zas de las ya mas de setenta otorgadas,
pero pondremos todos nuestros esfuerzos
para conseguir un nuevo turno en anos ve-
nideros.

B Dia 25 noviembre a las 12 h.
LOS TRACIOS

Se ha organizado visita guiada a esta inte-
resante exposicion que esta teniendo lugar
en la Fundacién La Caixa, sita en la calle
Serrano, 60. Consultar informacién ser la
muestra en la agenda. Se informara me-
diante la correspondiente circular de las
condiciones de inscripcion.

TEATRO

B Domingo 20 de noviembre a las 19 h.

TEATRO PAVON (sede temporal
de la CNTC -ver informacién en agenda).
C/ Embajadores, 9.

“AMAR DESPUES DE LA MUERTE”.
De Pedro Calderén de la Barca.

Como continuacion del acuerdo de nuestra
Comision de Cultura con a Compania Na-

cional de Teatro Clasico, para la difusion
del teatro clasico, se ponen de nuevo a dis-
posicion de nuestros colegiados entradas
con una subvenciéon de 50%, por lo que se
nos brinda la ocasiéon de admirar estas jo-
yas de la literatura a un precio de 9 euros
en butaca de patio y dia festivo. Los com-
paneros que estéis interesados y no que-
rais quedaros sin entrada podéis efectuar
reserva previa en la sede colegial de Bar-
bara de Braganza, 6.

TALLERES INFANTILES

M 28 de Enero y 25 de Febrero a las 12.00 h.

MUSEO REINA SOFIA
C/ Plaza de Sanchez Bustillo, s/n.

El Servicio Pedagoégico del Museo Reina
Sofia, nos ha concedido fecha para la visi-
tas de los hijos de nuestros colegiados, los
cuales se inscribieron previamente en
nuestra sede, a fin de configurar los gru-
pos.

Estando la actividad dirigida a nihos en-
tre 6 y 12 anos, y dada la diferente apre-
ciacion de los pequenos de estas edades -
pues es muy diferente el nivel de compre-
sién de un nino de 6 afnos en comparacion
con uno de 12- se han establecido dos tur-
nos de visitas teniendo en cuenta en la me-
dida de lo posible el no separar a los her-
manos.

Los ninos menores acudiran el 28 de
enero; y los mayores el 25 de febrero, am-
bos a las 12 horas. Los padres o familiares
deben llevarlos al punto de encuentro y
recogerlos en el mismo lugar a las 14 ho-
ras. El programa aborda la abstraccion en
el arte a través de un recorrido por unas
obras significativas. Sera amenizado por
los titeres del Teatro de La Luna.

por MERCEDES ALBI MURCIA
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EDUARDO VASCO

Director De la Compafiia Nacional
de Teatro Clasico

duardo Vasco es uno de

los mas destacados valores

de la escena espafola, que
ha asumido desde hace un
afo la direccién de la Compa-
fifa Nacional de Teatro Clasi-
co. Gracias a su empuje y con
la ilusién de estar respaldado
por un equipo joven y dinami-
Co, trabajan dia a dia con el
objetivo de difundir el teatro
clasico espaiiol, situdndolo en
el lugar que le corresponde
como el mas importante lega-
do de nuestra literatura.

DESPUES DEL EXITO OBTENIDO
coN FUENTE OVEJUNA, OBRA
QUE HA INAUGURADO LA PRESEN-
TE TEMPORADA DEL TEATRO PA-
VON, A LA QUE LOS PROCURADO-
RES DE LOS TRIBUNALES HEMOS
TENIDO EL PLACER DE ASISTIR,
¢PODRIA DECIRNOS QUE VAN A
REPRESENTAR PROXIMAMENTE EN
MADRID?

Continta la temporada con
“Amar después de la muerte”
de Calder6n de la Barca, un
drama historico que narra la
rebelion de las Alpujarras y el

Eduardo Vasco y Mercedes Albi, en un momento de la entrevista.
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la guerra posterior que sofoca.
Una historia sobre la imposi-
bilidad de la integracion for-
zosa. Después llega, tras una
larga gira Viaje del Parnaso, la
dramatizacién de un poema
autobiografico de Cervantes
cargado de humor, ironia e in-
teligencia que exhibe muchas
de las técnicas empleadas en
el barroco para representar.
El siguiente estreno es una jo-
ya del renacimiento la Tragi-
comedia de Don Duardos, una
verdadera maravilla poética
de Gil Vicente. Para acabar la
temporada en el Pavén recu-
peramos algunos sainetes de
Ramoén de la Cruz, una incur-
sion directa a la comedia y al
XVIII, una época nunca inclui-
da en el repertorio de la Com-
pania.

ME GUSTARIA CONOCER SU OPI-
NION, COMO GRAN ESTUDIOSO
DEL TEATRO ESPANOL DE NUES-
TRO SIGLO DE ORO, SOBRE ALGU-
NAS CUESTIONES. POR EJEMPLO:
CERVANTES VERSUS LOPE.

Son distintos. La compara-
cién, que nosotros hemos ju-
gado en los boletines como un
combate pugilistico, nos sirve
para entenderlos mejor, pero
nunca con afan de medir sus
valores, ya que son realmente
valiosos ambos. Cervantes
maneja el renacimiento como
herencia, Lope como herra-
mienta. Lope se encuentra un
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caldo de cultivo inmejorable,
Cervantes una realidad ajena.
Saber disfrutar de ambos creo
que es la mejor opcion.

¢CREE QUE EL GENIO DE LOPE
EN MATERIA TEATRAL -PUES ES
BIEN SABIDO QUE SE JACTABA DE
PODER ESCRIBIR UNA COMEDIA
EN UN DiA- FUE UNO DE LOS MO-
TIVOS POR LOS QUE CERVANTES
NO TRIUNFO EN EL TEATRO?
Lope cre6 un sistema que
condicion6 todo el teatro de
su momento, elaboré un mo-
delo dramaturgico que condi-
cionaba la manera de funcio-
nar de las companias, la re-
cepcion del puablico y la
forma de componer comedias
de sus contemporaneos. Crea
una dindmica de la que no he-
mos salido, en cierto modo,
todavia. Cervantes intentd
encontrar nuevos caminos y
fue rechazado, ningin autor
(por entonces se llamaba asi
a los directores de compania)
queria representar sus come-
dias. El sistema instaurado
era bueno para todos y daba
mucho dinero, mucha noto-
riedad, pero Cervantes no fue
capaz de adaptarse a una nor-
mativa que le resultaba total-
mente ajena. El proviene de
una tradiciéon renacentista
distinta.

La facilidad de Lope, pare-
ce que real, le hizo componer
obras maestras pero también
muchas obras mediocres,
descuidadas o malas. Traba-
jaba a destajo en muchas oca-
siones. Aunque ya sabes el di-
cho... cuando Lope quiere,
quiere. Cervantes aspiraba a
cultivar el teatro y la poesia
cuando ya era un novelista in-
discutible. Lope cultivé la no-
vela y casi nadie lo recuerda.
En Viaje del Parnaso es facil
comprobar hasta que punto
Cervantes era un hombre ir6-
nico, genial con una carga
importante de frustracion a
sus espaldas. Lope es vital y

fresco hasta sus ultimos anos,
tenidos de melancolia...

CERVANTES PASA A LA POSTE-
RIDAD COMO GRAN NOVELISTA, Y
LOPE COMO GRAN POETA Y DRA-
MATURGO: ¢PIENSA QUE EL DIS-
TINTO EXITO DE UNO Y OTRO EN
ESTOS GENEROS PUDO DEBERSE
AL TALENTO DE LOPE PARA EL

ZA” DE LOPE DE VEGA, Y “AMAR
DESPUES DE LA MUERTE” DE
CALDERON DE LA BARCA-QUE
ACTUALMENTE PODEMOS ADMI-
RAR EN EL TEATRO PAVON-, TIE-
NEN EN COMUN EL TEMA CEN-
TRAL DE LA PASION AMOROSA
¢CUALES SON A SU JUICIO LAS
DIFERENCIAS O LAS SIMILITUDES

“Los procuradores son un publico
profesional y cultivado”

VERSO Y EL DE CERVANTES PARA
LA PROSA, O LO QUE OCURRE ES
QUE LA OBRA TEATRAL CERVANTI-
NA AUN ESTA POR DESCUBRIR?

Hoy, probablemente, es
mas facil entender el teatro de
Cervantes igual que son mas
faciles de entender las novelas
de Lope. Creo que es mas una
cuestion de receptor que de
emisor. Pero resulta indiscuti-
ble que el gran novelista fue
Cervantes y el gran Dramatur-
go Lope. Cada uno tiene su
cauce natural como creador y
el tiempo se ha encargado de
demostrarlo.

Y DE LO QUE DEL FENIX DE LOS
INGENIOS CONSERVAMOS ¢SE
REPRESENTA SIEMPRE LO MISMO
O AUN HAY UNA PARTE INEXPLO-
RADA?

Lope escribia historias sobre
mitologia, sobre la historia de
Espana, de Irlanda, sobre los
romanos, los egipcios, basa-
das en el romancero, en histo-
rias populares, en sucesos
contemporaneos, vidas de
santos, etc. Aprovechaba to-
dos los libros que caian en sus
manos, todo lo que oia, todo lo
que recordaba... Se conoce
una pequena parte y se desco-
noce su faceta mas fantastica.

EN sus DOS ULTIMAS PRODUC-
CIONES: “CASTIGO SIN VENGAN-

DEL TRATAMIENTO DEL ASUNTO
AMOROSO EN LOPE Y CALDERON?
Lope es pura pasién, un to-
rrente de vitalidad y senti-
mientos que fluye de forma
natural, directa. La pasiéon en
Calderén es mucho mas com-
pleja, su forma es mas barro-
ca, mas vigorosa formalmente
hablando. Son dos dramatur-
gos con mucho oficio y mane-
ras de comunicar distintas,
aunque beban de sitios muy
similares.

Y SOBRE VIAJE AL PARNASO DE
CERVANTES ¢COMO ENFRENTA
COMO DIRECTOR EL HECHO DE
QUE SE BASE EN UN EXTENSO PO-
EMA? ¢COMO SUPLE EN LA VER-
SION EL PROBLEMA DE LA FALTA
DE TRAMA?
Seguramente ese lenguaje tie-
ne mas que ver con un plante-
amiento contemporaneo de
los lenguajes teatrales que, al
fin y al cabo, te conducen
igualmente a las raices. El
cuentacuentos, los romances,
la tradicién oral y el teatro
mas popular; la narraciéon di-
recta al espectador. No hay
falta de trama, Cervantes lo
envuelve todo en una historia
bastante fantastica pero belli-
sima.

SUBIR A LOS ESCENARIOS UN
AUTOR COMO GIL DE VICENTE,
PORTUGUES E INJUSTAMENTE OLVI-
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(viene de Ila pagina anterior)
DADO PARA EL GRAN PUBLICO,
PUES ES UN EXCELSO POETA ¢QUE
RETO LE PLANTEA? ¢QUE FUE LO
QUE LE ATRAJO DE LA OBRA?

Es una de las grandes
obras de la literatura en Cas-
tellano, raramente se ha es-
cenificado y se trata, sin du-
da, de una asignatura pen-
diente. Creo que la misiéon de
un teatro publico es hacer
posible experiencias de este
tipo, posibilitar un camino a
este tipo de textos que for-
man parte de nuestra historia
literaria.

¢COMO RESISTEN ESTAS OBRAS
EL PASO DEL TIEMPO? ¢EN QUE
SENTIDO CONTINUAN VIGENTES
SUS PLANTEAMIENTOS PARA EL
ESPECTADOR ACTUAL?
Por su contenido y por su for-
ma. La forma sigue resultando
bella, incluso tras los siglos. El
contenido perdura cuando las
cosas no cambian, y cuando lo
hacen tiene un valor de revi-
siéon histérica incalculable,
por acontecimientos, por el
pensamiento que subyace, por
el lenguaje, etc.

Nosotros tratamos de ser-
virlas, llenas de vida, para que

el espectador las disfrute.

¢QUE OPINA DE LA COLABORA-
CION QUE EXISTE ACTUALMENTE
ENTRE LA COMISION DE CULTU-
RA DEL COLEGIO DE PROCURA-
DORES DE MADRID Y LA COMPA-
NiA NACIONAL DE TEATRO CLA-
sico?

Mas alla de la relacion institu-
cional, que siempre resulta
positiva, resulta grato disfru-
tar de un publico profesional y
cultivado. Desde la Compania
solo podemos estar encanta-
dos con esta fantastica comu-
nicaciéon.d

BIBLIOGRAFIA

por Manuel Alvarez-Buylla Ballesteros
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unque concebido como

manual para estudian-

tes universitarios, esta
obra puede ser de gran utili-
dad para los profesionales
del Derecho que, aprove-
chando su claridad expositi-
va y sencillez propios de los
textos universitarios (que no
esta renida con el rigor), pue-
den refrescar sus conoci-
mientos sobre diversas insti-
tuciones procesales de vital
importancia en nuestro siste-
ma judicial. La obra se divide
en diecisiete temas que tra-
tan entre otros, la organiza-
cion del poder judicial, las
competencias de las Comuni-
dades Auténomas en materia
de Justicia, la composicion
de la oficina judicial, etc. in-
cluyendo al final de cada ca-
pitulo una bibliografia reco-

mendada por los autores. Es
de destacar el estudio reali-
zado de los tribunales supra-
nacionales y sus procedi-
mientos como el Tribunal de
Justicia de las Comunidades
Europeas, el Tribunal Euro-
peo de Derechos Humanos y
el Tribunal Penal Internacio-
nal, asi como el analisis so-
bre las cuestiones prejudicia-
les, y de los conflictos juris-
diccionales y competencia-
les. A lo largo de la obra se
incluyen numerosos cuadros
esquematicos sobre la com-
petencia objetiva de los tribu-
nales espanoles en los cuatro
ordenes jurisdiccionales,
adecuados a las recientes re-
formas legislativas que han
instaurado nuevos Juzgados
como los de Violencia sobre
la Mujer.



AL DIA

LA INVALIDEZ DE LAS ACTUACIONES
EN EL PROCESO CIVIL

Baldomero Andrés
Ciurana

Ed. Tirant lo Blanch, 2005,
510 pags.

PV.P. 54 euros.

sor de derecho procesal

Sr. Andrés Ciurana, se
configura como un auténtico
tratado sobre la nulidad y anu-
labilidad de los actos procesa-
les, ya que, como él nos subra-
ya: “el tema de la invalidez-
ineficacia de los actos
juridicos sigue siendo terreno
inestable por el que es dificil
transitar” lo que provoca una
enorme confusiéon y descon-
cierto.

La obra se vertebra alrede-
dor de cuatro grandes capitu-
los: 1. Concepto, naturaleza y
funcion de la invalidez, 2. Las
irregularidades invalidantes
en el proceso civil y las reglas
para su determinacion. 3. Los
limites de la sancién de invali-
dez y la conservaciéon de ac-
tuaciones, y 4. El tratamiento

Esta monografia del profe-

procesal de la invalidez (Los
regimenes de ineficacia).
Partiendo de la regulaciéon
dual existente en la L.O.P.J. y
L.E.C., el autor analiza los pre-
supuestos de la invalidez de
las actuaciones y denuncia la
falta de técnica legislativa en
la materia. Resulta muy util
para los profesionales la com-
pilacién realizada de los su-
puestos de invalidez expresa
e implicita que se recogen a lo
largo del articulado de la
L.E.C,, y en especial muy inte-
resante para los procuradores
el estudio sobre la subsana-
cién en la falta de presenta-
cién o del traslado de copias
de los escritos y documentos, y
los defectos en la representa-
cién procesal, asi como los de-
fectos de forma en la prepara-
cién e interposicién de los re-
cursos y su analisis conforme
a la doctrina constitucional.
La construcciéon doctrinal
que realiza el profesor Andrés
Ciurana, tiene su vertiente
practica en el Capitulo 4° que
trata del tratamiento procesal
de la invalidez mediante los re-

——
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cursos
ordinarios, y en es-

pecial del recurso de reposi-
cién como medio preventivo de
la ineficacia; su estudio de los
“demas medios que establez-
can las leyes procesales” para
hacer valer la nulidad (en letra
de la LOP)), y el extenso anali-
sis del incidente excepcional
de nulidad de actuaciones.

Por todo ello, se trata de
una obra muy valiente por la
complicaciéon del tema abor-
dado, y consecuentemente
original en su contenido, asi
como de gran utilidad para
todos los operadores juridi-
cos. 4
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DAR LA NOTA
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Tor D. Federico Ortiz-Capavate Beuenfefof

aulito!, parate un momento,
hombre, deja esos libracos y
siéntate aqui, en mis rodi-
llas... éque en mis rodillas

no? Ta mismo. Venga, habla

con tu abuelo... si es s6lo un minuto.

Al Procurador le preocupa el proveido
pronunciado en el proceso.

La practica de la prueba propuesta no se
presta al progreso previsto.

La providencia pronuncia su pronta pre-
clusion. El Procurador, proceloso, se presenta
a la proveyente protestando.

-¢Preciso es proveer tan pronto? Presien-
to que, con propoésito de privaros de producir
providencias, propicidis premeditadamente
problemas a mi principal. Proceded a proveer
primeramente lo primordial, y no provoquéis.

La proveyente se pronuncia:

-¢Provocacion? Provoca el Procurador
presentandose a proferir procacidades.

El Procurador, presiona:

-Presumo que preferis privarme de pro-
teccién procesal a proceder con prudencia.

-Precipitadamente os prestais a prolijas
protestas, procurador- proclama- Presuponéis
que proveo por propia preferencia, mas las
providencias provienen de proceres preceptos.

El Procurador, pretende propulsar su
propuesta con prosista protocolo. Su prolegé-
meno preferido es pretextar prevenidamente
una propension al prurito promiscuo, presu-
miendo prendarse de las prominentes propor-
ciones de la proveyente.
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-Con precision proclamais preclaras pre-
misas, iPrejuzgué precipitoso predicamentos
precipuos cual protervo prefecto! Primero
pretendo presentarme: Proculo.

-Priscila.

-Oh, Priscila, preciosa princesa. Sin pre-
ambulos, presuroso, pretendo predicarte el
propio prendimiento de tu prodigiosa prestan-
cia. Prosélito soy, prisionero de tu primor
prefulgente y primorosa presencia. Preferiria
mi propia proscripcién a privarme de probar
tus prietas prominencias con prensil profun-
didad.

-¢0 presentais a profesarme provocativas
preces, prolijas en pravedad?- prosigue preca-
vida- ¢Qué pretendéis?

-iProcrear!

El precoz procurador, presto y sin preo-
cuparse en preludios, procede a profanar a la
proveyente cual proyectil.

Los profesionales presentes le prenden
providencialmente privandole de propasarse.

-iPromiscuo priapo!-precisa Priscila.

-iPringadal!- profiere el procurador- iPre-
sumida! Pretendia probarte las premisas de
mi pretension. Sin proemio predicas pruden-
cia y prelatura en el proceder del préjimo si
profana lo propio, y pronta tus problemas pre-
pones con profusa precaucion. Mas preterir el
proceso de mi principal no preocupa a la pro-
veyente, proclive a proveer precipitadamente
providencias prematuras, pretextando préce-
res preceptos. iPractica previamente la presta-
cién al préjimo con presura si profesas el pre-
gon de la prudencia! 1
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